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Ä szóketység köíesönénsk 
beszüntetése.

A pusztuló szókelysóg jaj szava ismét 
megszólal. Télviz idejön a legnagyobb nyo­
morúság közepette adják tudomásul a 
riasztó hírt, hogy a Magyar Földhitelintézet 
a székelyföldi kirendeltségét, mely a szé­
kely kisbirtokosoknak és föl mi velőknek 
kölcsönt nyújtott —■ megszűnte.te.

Az udvarhelymegyei takarékpénztár 
szerencsétlen bukása alkalmából Hollaky 
Arthur, Udvarhelymegye lankadatlan buz- 
galmu főispánján közbenjárására a Magyar 
Földhitelintézet igazgatósága elhatározta, 
hogy az anyaintézet kebeléből Szé­
kelyudvarhelyen fiókot állít, ahol a szé­
kely gazdák kölcsönt nyerhetnek. Erre a 
czélra 3,000-000 koronát szavazlak meg. 
Az intézet egyúttal elhatározta, hogy te­
kintettel arra, hogy a kölcsönadással járó 
munkálatok súlyosan terhelik a külcsön- 
vevöt, méltányossági okokból e munkála­
tokat díjtalanul eszközölte. A kölcsönöket 
készpénzben fizette ki és törlesztéssel 
együtt öt százalékot fizetett a kölcsön­
re vö. Ha tekintetbe vcszszük, hogy a jel­
zálog kölcsönöknél eltekintve az esetleges 
közvetítés díjazásától —* a telckkönyvek 
beszerzése, a bekebelezés, az előző ter­
hek kifizetése körül rendszerint mennyi 
költség szokott lenni, valósággal áldásos

működése volt ott a fenti intézetnek. Az
intézet múlt hónap elejéig 582 kölcsön- 
kérönek 2,490.000 koronát fizetett ki. 
Ezenfelül még több száz kérvény van je­
lenleg elintézés alatt, melynek összege az 
eddig kifizetett összeggel együtt több száz­
ezer koronával felülhaladja a hárommillió 
koronát. Az igazgatóságtól nyert értesülé­
sünk szerint ezeket még kifizetik, de több 
kérvényt már nem fogadnak el, a kiren­
deltség pedig csak addig marad a székely­
földön, amíg a folyó ügyeket lebonyolítja. 
A fiókintézet megszüntetésének oka kö­
vetkező :

1902. május li-in a Magyar Föld­
hitelintézet felterjesztést intézett a magyar 
királyi kormányhoz, melyben kifejti, hogy 
a telekkönyvek és a kataszteri birtokivek 
beszerzése, a bekebelezési illeték, a köt­
vénybélyeg, de különösen a vidéki taka­
rékpénztárak akadékoskodása, annyira meg­
terhelik a kölcsönvevőt, hogy egyenlővé 
teszik az uzsora kölcsönnel.

íla tehát a kormány lehetővé akarja 
tenni a kisbirtokosnak is, hogy az olcsó 
jelzágolos hitel áldásában részesüljön, fel­
tétlenül szükséges, hogy bizonyos határon 
alul, esetleg 2000 koronás és azon aluli 
kölcsönöknél a telekkönyv és kalasteri 
birtokiv minden dij és bélyeg nélkül adas- 
sék ki, sőt nagyon kívánatos, hogy íi bc- 
keblezési illeték és kötvénybélyeg is elen­
gedtessék.

Mindezen engedmények az attain be­
vételét csak nagyon kis mértékben csők- 
kentenék, másrészt azonban óriási jelentő­
séggel bírnának azokra a kisbirtokosokra,, 
a kik néhány száz korona kölcsönöket en­
nek folytán olcsón és leszámolások nélkül 
kaphatnák meg.

Amint az 1889. XXX. t.-cz. 28—39. 
§-ai értelmében a vizszabályoző-társulati 
kölcsönöknél az egyes tagokra eső illet­
mények egyenes adó módjára hajthatók 
he, épugy megfelelő eljárás lenne alkal­
mazható a kis kölcsönök járulékainak be­
szedésénél is. Ez az eljárás a kölcsönve- 
vökre áldás, ily módon a végrehajtás sú­
lyos költségeitől a kölcsön végleges tör­
lesztéséig meg vannak óva. Németország­
ban a Sachsen-Weimari, Eisenachi Landes- 
creditcassának az állami számvevői hi­
vatalok a külső ágensei, a Wiesbaden! 
Länderbank részére pedig az adóhivatalok 
teljesítik a gyűjtő szolgálatot. Olaszország­
ban a sicziliai agrár hiteleket eszkozlö 
bankok járulékait a postahivatalok hajt­
ják be.

A kormány mindenha koncziliáns volt, 
midőn a székelyek életkérdéséről volt sző.
Soha ily égető szükség nem volt a gyors
intézkedésre, mint most- Aránylag csekély 
áldozattal elérhető, hogy a székelyföld ré­
szére a jelzáloghitel igénybevételét meg­
könnyítsék. A földmivelési miniszter költ­
ségvetése nemsokára tárgyalás alá kerül.

Bmiohiiigeni Götz.
(Opera ő felvonásban, kilnncz kénben.)

Szövegét Gor-lhe nyomán szabadon irta: fi i liner A. 
Jü. Zenéjét szerzetté: Goldmark Károly. Fordította:

\ áradt/ Sándor.
Nagv zenei eseménye lesz a szezonnak az 

Operaház keddi bemutatója. Mielőtt kritikailag bő­
vebben foglalkoznánk az uj dalművel, a szövegkönyv­
ből közöljük az alábbi két. részt.

M.U'fLlK FELVONÁS.
Taná-sien-m Hwlbronnban. Baloldalt az elő­

térben nagy a z'al aktákkal és Íróeszközökkel; két 
gyertya között feszület. K t nagy karosszék a taná­
csosok, egy közön égé szék a jegyző számára. Az 
asztaltól bizonyos távolságra bal leié egy kis pad:
» .vádlottak padja“. A középen ajtó, mely egy íves 
folyosóra szolgál. A bal színfalon szinte ajtó. Mikor 
z függőnj fein • gy, a két tanácsos és áz írnok helyű-^ 
kön vannak. A törvény szolga a baloldali ajtónál áll.

Első jelenet.
I. Tanácsos.

Csak vége volna a doltignak, — km . . .
11. Tanácsos (nagy félelemmel.)

E szörny ű vaskezet ólmomban is látom már.
1. Tanácsos, (magában.)

J)e én ? (Fenbangon a bátrat adja.) Azt
mondhatom,

Jlogy harapós gyerek, de két hete, hogy *
ott lenn pállik.

II. Tanácsos.
Helyi s-e ez ? Megválik.

1. Ta*tácsos.
Sok izmos emberünk ácsorog ott künn, 

asztalos, kovács, lakatos és ha a tárgyalás iz­
gatott, lenne . ,

11. Tanácsos.
Be ne, benissime, prudenter !

7. Tanácsos (a szolgához.)
Bocsássa be t

(Götz a baloldali ajtón fegyvertelenül, hajadonfőn 
bejön. Megjelenésekor a félénk jegyző majdnem az 
asztal alá bújik, a második tanácsos önkénytelcntlL 
is a vonalzóhoz kap, az első tanácsos mind a két 
kezével az asztalra támaszkodik s fejét olöre nyújtja,)

Götz.
Szép jó napot urak. (A bírák nem vála­

szolnak.)
Nos, mi kell ?

I. Tanácsos. (Méltóságos poziturába vágja magát.)
Tudja-e, hogy hol beszél és kivel ? ki­

jön le!
Gotz (a padra mutat.) 

uda le tán ?
Siralmak veszik azt köríti.
.Rajta- korhadás bűzlik, enyészet üi!

1. Tanácsos.
Úgy álljon hát.

Götz.
Es most az ügyre térjünk át.

1. Tanácsos.
Bölcs intéseit vigye a pokolba !
Tudom talán, mi mikor van helyén ?

II. Tanácsos, (az első tanácsoshoz, mivel a jegyző
fejét rázva abban a hagyja az írást.)

Fölvegyük ezt is a profokéiba 3 
Götz.

Önökre bízom a dolgot én.
1. Tanácsos.

Csendet kérek mostan, hadd kezdjük el. 
(Torkát köszörüli — a többiek :

TI. Tanácsos.
Bocsánat, lovag Götz, igaz az.
Hogy egyik ökle vasból lenne 'I

Götz (mutatja noki.)
Nos, drága ur! hisz-e most benne ?

II. Tanácsos (az elsőhöz.)
Hagyjuk ! (Götzköz.)
Hallja, Berlichingen !
Ámbátor iszonyú sok bűne volt,
Ón békerontó erőszakos fő !

-A felség |#g helyett, ma kegyet gyakorolt, 
ó a büntetést elengedi ő !

Götz.
Hozzá míg élek hu vagyok.
Úgy várom azt mi jönni íog.

I. Tanácsos.
Nem gőgöt vár öntől a népnek atyja !
Ön itten eskü szóval megfogadja,
Hogy várát nem hagyja el, míg a béke tarR

Götz.
Eg}T szót még ! Kíséretem hol van? Selbitz, 

Lehrse, meg a többi ?
11. Tanácsos (ravaszul.)

Mit törődik ön azzal ; ön szabad!
Götz.

ügy aljas ármány mindernk szavr 1 
Ilyet a császár nem tehet.
Hazudsz, hazug a szád, szemed .

1. Tanácsos.
Daczoskodik ! Börtönbe véle! (Az írnok a 

középső ajtóhoz lopózik.)
Götz.

Lovagi fogság illet engem, nem a börtön1
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Tudomásunk szerint Darányi Ignácz föld- 
mivelési miniszter a kézdivásárhelyi gazda­
sági egylet memorandumát alapos tanul­
mány tárgyává teszi- A székelyföld összes 
tényezőinek sorompóba kell tehát állani, 
kffcgy ebben a válságos pillanatban minden 
erővel oda igyekezzenek, hogy méltányos
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hen részesítsék.

Budapest, decz. 13.
A leszerelt obstrukezió. Néhány nap előtt a 

függetlenségi és -18-as Kossuth-part egyik értekezle­
tén azt a határozatot hozta, hogy a párt az indem- 
niti törvényjavaslat ellen a harezot tovább is foly­
tatni fogja és az egy óra meghosszabbítási időt 
technikai módon fogja fölhasználni. Most ugj-anez a 
párt a vitát hirtelen félbeszakította és az indemniti 
javaslat elfogadását lehetővé tette. Hogy o taktika 
változtatás ne adjon okot som a pártban, sem. künfc 
a nagyközönség körében mindenféle találgatásokra, 
Kossuth Forenc.z pártelnök tegnap estére értekezletre 
hívta össze a pártot, melyről a következő tudósítást 
adták ki:

„A párt az indemnify-vifst azon okból tartotta 
megszakitandónak, mivel r vita megindításánál is 
az volt az elhatározása, hogy ex-lex állapotba 
semmi szín alatt és semmi viszonylatban nem 
hozza az országot. Ezen álláspontnak megfelelőig 
szükségesnek tartotta az általános vita befejezésé­
nél megállani és nem vinni át a részletekre a 
hosszas és behatóbb tárgyalást, mert ezzel a párt 
állásfoglalása obstrukeziós színezetet öltött volna, 
.másrészt pedig, minthosry a horvát provizórium és 
a nemzetközi szerződés folytán időhöz kötött ezu- 
kortörvényjavaslat még ez évben tárgyalandó és 
ebben az évben törvény erejére emelendő, ennek 
következtében már elérkezeti az utolsó óra arra, 
hogy a hathetes vita abba hagyassák, bár még a 
párt távolról sem merítette ki szónoki erejét“.

Az indemniiási vita gyors félbeszakítására 
nézve több helyütt azt az indokot hozzák fel, hogy 
a függetlenségi párt két vezérférfia Kossuth és 
Komjáthy képviselők biztosítékot kaptak a kor­
mányelnöktől arra nézve, hegy a katonai javaslatok, 
melyek bizottságilag már teljesen le vannak tárgyalva, 
ez idén napirendre nem kerülnek. E hírrel szemben 
a Búd. Tud. a következő jelentést közli:

I. Tanácsos.
Bérstelen rabló, lánczra rögtön!
Götz (fenyegetve az asztal télé megy.)

Te féreg... megtanít lak!... gaz.
Az Írnok eddig tétova tekintettel nézte a történőket, 
most kisiet, s az ajtóból integet. Jobbról-balról mes­
teremberek jönnek be, botokkal, lurkókkal, esépha- 
darókkal, nehányan rozsdás kardokkal, dárdákkal és 
es ata csilla gokkal fölfegyverkezve ; az ajtónál meg­

állónak.)
1. Tanácsos.

Fogd meg !
Götz (megfordul.)

Hát ez mi*
1. Tanácsos.

Fogd!
(Egy nehányan előbbre merészkednek. Götz egyet, a 

földhöz vág; a többi hátrál.)
Götz (elveszi az egyik!ől a kardot.) 

Vigyázni hé !
1. Tanácsos.

Add meg magad'
Götz.

Mikor kardom is van ?
Nem ismeri Götzöt, jó uram!

7. Tanácsos.
Hé kovásemester, ön se" segít ?

Götz (felemeli vas öklét.)
Kinek tasfeje nincsen, meghal az itt!

Kar (egymás között.)
Ne hagyd magad,
Nyakon ragadd!
No kend! — Hogy én?
Nőm, gyermekem!...
No több te kén’! (Mind a kovácshoz.) 
Nincs közt'ink ilyen i-imos ember.
Ez bírna v le, jaj, de nem mer1

.Vatiárnap, 1902. deczember 14

„Azzal a híreszteléssel szemben, mintha az 
fndemniti-törvényjavaslatról szóló képviselőházi vi­
tának mai befejezése a függetlenségi párttal tör­
tént előzetes megállapodásnak volna az eredménye, 
elég utalnunk a miniszterelnök mai képviselőházi 
második beszédére, a kinek Kossuth Ferencz 
szemrehányóan fölvilágositást kérő beszédére adott 
nyílt, világos és határozott válasza bárminő ilyen 
megállapodásnak föltevését is kizárja.“

A kópvisslőház munkarendje. A képviselőhöz 
jövő heti munkarendje a következő lesz : Hétfőn a 
a mentelmi ügyek és kérvények kerülnek elinté­
zés alá. Keddtől kezdve rövidebb szünet lesz addig, 
inig a ezukor-javaslatok a bizottságban letárgyalva 
lesznek s azután mindjárt a Ház veszi tárgyalás alá 
a javaslatokat, mely után a karácsonyi szünet fog 
következni, s ez valószínűleg január hatodikáig fog 
tartani.

Beck Marczel összeférhetlenségi ügye. A kép­
viselőház összeférhet lenségi bizottsága Andrássy 
Tivadar gróf elnöklésével tegnap este ő órakor foly­
tatta a bejelentett összeférhetlenségi esetek tárgya­
lását. A megállapított sorrend szerint aßeck Marczel 
elleni két rendű összeférhetlenségi bejelentést vette 
a bizottság tárgyalás alá. A bejelentés szerint Beck 
Marczel képviselő állása azért összeférhetetlen, mert 
a Leszámítoló Bank igazgatósági tagja és mint ilyen 
a Fiumei Forgalmi bankkal, —• amely tarifa ked­
vezményt élvez — relacziói vannak. A második be­
jelentés pedig abban talál inkompatibilitást, hogy a 
Leszámítoló Bank is részt vett a legutóbbi konver­
zióban. A bizottság a tárgyalást a szükséges iratok 
beszerzése végett elhalasztotta.

A képviselőház iiiése.
— deczember 13,

A mai ülés eseménye napirend előtt 
történt.

Kossuth Ferencz állott fel és hevesen til­
takozott az ellen, mintha, ö tegnapelőtt éjnek 
idején tárgyalt volt a miniszterelnökkel. Egy­
általában nem járja, hogy a ajtó bizonyos része 
nem akarja komolyan venni azt a parlamenti 
harezot, mely nem erőszakos.

A jobboldal zajos helyesléssel fogadta 
Kossuth e kijelentését, míg a baloldal hidegen 
hallgatott.

Széli Kálmán, miniszterelnök maga is k . 
jelentette, hogy az a hír képtelen pletyka. Igen is 
igaz az, hogy ő az országházban érintlv unt 
Kossuthtal.

Erre up a Kossuth Ferencz állott fel és 
kijelentette, hogy mint pártvezér tárgyalt a mi­
niszterelnökkel. Ebben nincsen semmi rendkí­
vüli. Minden országban igy van ez, Ausztriában
0» iivnll-ArlÁ octtrűMOO nl-ocMt - • •<-» 4- /, 1 ? _. 1
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óta és minden kérdésben a kormány az ellen­
zékkel. Ezen az utón járt ö maga is, mikor 
a miniszterelnöktől nemzeti vívmányokat akart 
szerezni. Tiltakozik az ellen, hogy őt gya­
núsítsák.

Ez a kijelentés már az egész Házra na gr 
hatással volt, és Kossuth ár alános éljenzés közt 
fejezte be beszédét.

A kérvények tárgyalása során a legérde. 
kesebb kétségtelenül az a Hevesmegye kezde­
ményezésére az ország legtöbb vármegyéje ái-al 
beterjesztett kérvény volt, mely a Kossuthot és 
Rákóczyt diffamáló törvények eltörlését kérte.

Szederkényi Nándor és llialy Kálmán 
nagy hatással szóltak a nemzet érzelmeivel e - 
lenkező törvény eltörlése mellett, Barabás Béla. 
nagy szónoki tehetsége egész szépségével adta 
elő a magyarok látogatását Rákóczy sírjánál 
Rodostóban. A Ház néma meghatottsággal hall­
gatta Barabást.

Széli Kálmán miniszterelnököt azonban 
eleinte ingerült közbeszólásokkal fogadta az el- 
lenzék. Később azonban nyugodtan hallgatták, 
mikor kijelentette, hogy Rákóczy hamvainak 
hazahozatala kérdésével szive en fog foglalkozni. 
Ami s Kossuthot diffamáló törvényt illeti, elle­
nezni kell ezt, éppen olyan érzelmekre való 
tekintettel, melyeket tisztelni k^H a nemzetnek 
most, az ország érdekében.

Ihaly Kálmán személyes felszólalása után 
az ülés véget ért.

Kínák : gróf Apponyi Albert.
Jegyzők: V. • gr 5, • 7 odor,

Major Ferencz.
Elnök a:: ül'sí megnyitja, a múlt ll! '.- jegy/ - 

könyvének hiMesitése mán az elnök több beérte, 
zott kérvényt mutat, többek közölt Szeged városá­
nak az ujonrrjutalék és czivillista kiemel’- v 
ellen.

Az interpt ilácziós könyvben semmi bejegvz 's 
nem lévén, elnök jelenti, hogy Kossuth Ferencz 
napirend előtt kíván felszólalni. (Halljuk! Halljuk '. 
a szélsőbalon.)

E szörnyű test, csak lomha sár,
Úgy látszik, hogy csak szája jár!
Nem kell kovács (Mind az ácsot tolja előre.) 
Hisz itt az árs:
No ez majd megmutatja,

Götz.
Menjetek már, vár az asszony!

Nép ^egyszerre.)
Ej, itt ma olcsó lesz a vér !
Az ember nem tuilhat ja ! . . . 
f sak azért félünk, ily sokan,
Mivel vas ökle van.

Szabó (Gőtzhöz, a kardra matatva.)
Legyen szives letenni !

Csizmadia (A tanácsosokhoz.)
A nyájas szóra hajlik tán 1 

Kjjeli őr.
Hisz rendnek kéne lenni!

Zsibdrus.
Add meg magad, mert baj lesz ám!... 

Mind.
Csak azért félünk ily sokan.
Mert tudjuk, hogy vas ökle van!

I. Tanácsos.
Föl gyáva had! 
így czélt nem érünk.

Kar (visszahúzódva.)
Sorsot huzunk, oszt visszatérünk!

(Az első tanácsos tűk intésére nehányan Götz háta 
mögé lopózkodtuk, s meg akarják fogni. A színfalak 
mögött kürtszó hallatszik: s erre mindnyájan fi­

gyelnek.)
7. Tanácsos (ijedten.)

Az őrtoronynak vész jele. !
(A jel ismétlődik.)

Mind.
Az őrtoronynak vész jele ?
•Jaj, jaj, mért is fogtunk bek- !

(Ki akarnak menni, d< az ajtónál egy berohanó e i- 
nek, .... ,

vannak.)
Néhány pólyát (rohantában |

Jön Sikkingen, ezer lovas !
Kar.

Jön Sikkingen, óh jaj, tetőnkön a vörös
kakas.

Nép i berohanva).
Már ide j., ért, óh jaj nekem! (Különböző

kürtjelek.)
Götz.

Áldom kezed, nagy Isten!
(A háttérben Sikkingen fegyveresei t ’ • P.?p 

balra és jobbra kit.'r rv luk.)
1, Tanácsos (a másikhoz).

Ordongős Götz! De rosszkor jön o;:.
ti. Tanácsos (nagy aggodalommal.) 

Megszólítom, tán sikere lesz !
(< íöizhöz alázatosan.)

Kíméld a várost!
Götz.

Szabad lesz minden emberem ?
II. Tanácsos.

Szabad lesz mind, (Az elsőre pislanf, jóvá­
hagyás' kérve.) ugy-e ?

1. Tanácsos.
Legyen !

(Mindketten, .. förvényszolgával együtt a i : 
elsietnek. A második tanácsos folytone•- í i .
Götz előtt. A háttér mimj jobban meg! it; fe ;yve­
reseikül, akik sorfalat alkotnak. Erős tronii it- - -
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Éjjeli találkák.
Kossuth Ferenc? azért szólal fel, mert a saj- 

éo? az a rosszakaratú koholmány járta be, mintha ö 
az indemnity vita alatt a kormányelnökkel éjnek 
idején tárgyalt volna. (Nevetés.) E nevetés eléggé 
bizonyítja annak igazságtalanságát, ámde fel akar 
szólalni, hogy az ország előtt visszautasítsa a 
Vádat. (Helyeslés.! Sajnálattal ier»-v7Í mer*- errxmttnl* ~ v u - r>j - --------- o -ov-------*>
Jogy a napisajtó csak azzal szeret, foglalkozni, ami 
a szélsőségekben mozog, már pedig a parlamentre 
nézve ez káros jellegű, (ügy van ! a baloldalon.)

Lázár jegyző felolvassa harmadszor az 1903. 
év első négy hónapiéban viselendő közterhekről és 
fedezendő állami kiadásokról szóló törvényjavaslatot.

A Ház a javaslatot harmadik olvasásban el­
fogadta.

Elnök : Következik a pénzügyminiszter javas­
lata Magyarország és Horvát-Daimát-Szlavonorszá- 
gok között létrejött pénzügyi egyezmény beczikke- 
jyezéséröl szóló 1899. 40. t.-cz. hatályának meg­
hosszabbításáról.

Neményi Ambrus rövidesen ismerteti a javas­
latot s kéri azt a részletes tárgyalás alapjául el­
fogadni.

A provizórium.
Kossuth Ferencz: Pártja megbízásából szólal 

fel. Mielőtt azonban érdemlegesen foglalkozna a sző- 
jjyegen levő javaslattal, felemlíti, hogy ö használni 
akar az ügynek s ö erőszakoskodni sohasem fog. Ma­
gyarország sohasem sajnálta azokat az áldozatokat, 
Amelyeket Horvátország érdekében meghozott, de 
épen azért elvárhatná, sőt megkövetelhetné, hogy 
^Horvátországban más állapotok legyenek. A bemu­
tatott. provizóriumot már elvileg is ellenzi s igy 
pártja nevében nem járul hozzá. (Helyeslés.)

Szederkényi Nándor: A javaslatot nem bi­
zalmi kérdésnek tekinti, s ezért megszavazza azt. Ha­
nem helyteleníti, hogy a provizóriumot évröl-évre 
megadják s azért már most jelzi, hogy jövőre nem 
szavazza meg azt.

Széli Kálmán : Utalva Kossuth Ferencz napi- 
'rendelotti felszólalására szintén megczáfolja a közvé­
leményben elterjedt ama hirt, mintha ő éjnek idején 
tanácskozott, volna Kossuth Ferenrzi-zel. Igaz, hogy 
tegnap itt a Házban értekezett vele, de azok olzan 
megbeszélések voltak, amelyek politikusok között 
elkerülhetlenül szükségesek. (Helyeslés.) Ami a horvát 
provizóriumot illeti, igazat ad Szederkényinek, hogy 
ne rendezzük azt évenként és majd annak idején 
jieientést tesz erről. Kéri a javaslat elfogadását, i He­
lyeslés )

Götz.
(A tanácsosok után nézve, jókedvűen.)

Hogy sietnek értök, száz bók között!
No most a segítség nem rosszkor jött!

(1‘:kkingen jön fényes hurczi fölszereléssel. Egy pil­
lanatra megáll, majd Götz felé siet.)

Götz (elébe megy).
Sikkingen — jöjj! (Kezet fognak.) 

iSelbitz, Lehrse, s Götz fegyveresei a bal ajtón be­
jönnek, Götz barátságosan üdvözli őket, ugyanott 
ílejönnek nemsokára a tanácsosok is: egy szolga 

selyempárnán hozza Götz kardja'.')
Mind.

Héj ! Éljen Götz!
(Függöny.)

Az Opera Adclbeidnak ezzel a nagy jeleneté­
re! végződik i

Adelheid.
,Teh ér hálóköntösben jön a baloldali ajtón. Kinyitja 
az erkély ablakát. A téli hold fénye ömlik be rajta.) i 

Mily csendes, néma éj! Hideg 
Fényt hint a szende hold, 
lm alszik már a rengeteg.
A sziklahegy kiholt.
A messze ut a völgybe lenn 
Oly elhagyott, oly árva! —
. * jj vándor, jöjj, szép gyermekem 
En várlak, karom kitárva.
A z utón néma éj lebeg, 
í; t szivem hőn dobog.
A holdnak fénye oly rideg,
Mig bennem láng lobog.
Te édes, kedves ifjú, jöjj,
,!öjj, drágám, szép hívem,
,iöjI oltsd el égő vágyamat.
Melv gyötri bus szivem (szünet.)
F’d késel Franz 1

i, ibz Weislingen sírján
Sérelmünk trónja áll. 1
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Kossuth er.cz : Napirend előtt érintettem a 

napi sajtó által említett koholmányt. Ami azt illeti, 
hát én a miniszterelnök úrral beszélgettem, de nem 
mint magán emberrel, hanem mint miniszterelnökkel.

Széli Kálmán : Úgy van 1
Kossuth Ferencz : Abból a szempontból indul­

tam ki, mint pártvezér, hogy a magyar kormány 
igyekezzék fegyvert kovácsolni magának az osztrá­
kokkal szemben.

Széli Kálmán : Úgy van !
Kossuth Ferencz : En azt húzem, csak haza­

fias dolog lehetett. Nem tudom belátni, hogy miért 
ne lehetne a miniszterelnököt rábírni valamely ma­
gánbeszélgetéssel arra, hogy az én meggyőződésemet 
kövesse. Megvallom, hogy én tiszta lelkiismere.tel 
állok itt és ha van valaki, aki ebben az országban 
a gyanúsítást meg nem érdemli, az én vagyok. 
(Helyeslés és éljenzés a baloldalon.)

Széli Kálmán : Nagyon helyes.
Kossuth Fereihez : Ismételten visszautasítja a 

lapok vádjait s elítéli a sajtónak azt az álláspontját, 
hogy mindent a szélsőségekbe visz. (Általános 
helyeslés.)

Széli Kálmán átmegy hozzá és üdvözli Kossuth 
Ferenezet.

Elnök : Következnek a zárszavak.
Kossuth Ferencz: Zárszavaiban megjegyzi, 

hogy a törvényjavaslatot nem fogadja el. Kész arra, 
hogy Horvátországnak a legnagyobb áldozatot meg­
hozza, de miután azt látja, hogy az áldozat nem 
hozta meg a maga gyümölcsét, nem szavazza meg 
azt. (Helyeslés a szélső baloldalon )

Szederkényi Nándor: A javaslatot szükségtör­
vénynek tartja, mely mindkét országra nézve szük­
séges, ezért megszavazza azt. (Helyeslés.)

Elnök a vitát bezárja. Következik a részletes 
tárgyalás.

A Ház a provizóriumot általánosságban és rész­
leteiben elfogadja.

Elnök előterjesztést tesz a hétfői ülés napi­
rendjére vonatkozólag.

Bart a Ödön és Széli Kálmán miniszterelnök 
felszólalásai után megállapították a keddi ülés napi­
rendjét.

Kérvények.
Elnök; Következik a kérvények rendes tárgya­

lása.
Daróczy Aladár a kérvény! bizottság előadója 

az; kérdezte, hogy a kérvényeket véleményes jelen­
téssel vagy anélkül terjessze-e elő a bizottság.

Többek hozzászólása után
Thaiy Kálmán : Arra kéri a Házat, hogy azs-l 

érdemleges tárgyalást most kezdjük meg. (He-; 
lyeslés.)

Elnök ; Miután házszabályokról van szó, véle-; 
menyét szeretné nyilvánítani. A házszabályok azt)1 
mondják, hogyha a Ház úgy akarja, úgy azonnal! 
tárgyalás alá kell venni az ellenindit.ványf.

Barabás Béla a házszabályokhoz szól. A kér­
vény! bizottság nem tárgyalta a kérvényeket, csak 
sorozta azokat minőségük szerint. O azt kívánja,) 
hogy a kérvényeket érdemleges tárgyalás végett 
vissza kell utasítani a bizottsághoz.

Buzáth Ferencz: Csatlakozik Barabás véle­
ményéhez.

Daróczy Aladár előadó : O véleményt nem nyil­
vánított, csak kot alternatívát állított fel.

Széli Kálmán miniszterelnök szintén elfogadja 
Barabás indítványát. ,

Elnök az elhangzott vélemények alapján ki­
mondja, hogy a kérdéses kérvényeket ismét a bízott* 
sághoz utasítja, olyan meghagyással, hogy azokat 
még a szünet előtt letárgyalja. Következnek a tár­
gyalandó kérvények.

Daróczy Aladár előadó: Hoek János ákosfalvai 
lakosnak az ákosfalvi választásnál meglőtték a lábát, 
miért is nyomora enyhítésére kegy díjért folyamodik- 
A bizottság ajánlja, hogy a kérvényt a beltigyminisz- 
teriumhoz utasítsák.

Sebess Dénes indítványozza, hogy a kérvényt 
pártolólag terjeszszék föl a miniszterhez.

Elnök szavazásra bocsátja Sebess indítvá­
nyát. A Ház többsége elfogadja Sebess indít­
ványát.

Mellette szavaz a függetlenségi párt, a nép­
párt, a kormánypártból többen. Ellene szavaz Széli 
Kálmán, a miniszterek és nehány szabadelvű. (Nagy 
derültség.)

Felkiáltások a szélső baloldalon : Leszavaztuk 
a kormányt!

Barabás Béla : Le van szavazva a miniszter-
elnök.

Széli Kálmán: Jól van, jól. Hát le vagyok 
szavazva. (Derültség.)

Molnár János a néppárt nevében sürgeti az 
adóelengedést.

Lukács László pénzügyminiszter kijelenti, hogy 
azokat a kérvényeket, melyek a kellő jogosultsággal 
bírnak, ö úgy is kedvezően intézi el. így nincs szük­
ség arra, hogy a kérvényeket „pártolólag“ jelzéssel 
adják ki neki.

(Megfordul, s végig tekint a szobán. A lámpa homá­
lyosan ég.)

A Weislingen sírja v....
En mondtam most e szókat*
A szivem mélyén titkos hideg borzong. 
Csak nem félsz, Adelheid «
Nem hall az éj.

Nem szól a sir. rablás az édes kéj 1 
(Újra az ablakhoz megy.) Ott, ott !
Most fordul be a sziklasarkon !
Rőtét az árnyék — ott!
Franz, Franz, no végre, végre!
Most látni fogom rögtön — nem •

(A bold elsötétül.) 
frigy rut felleg játszik vélem.
Csattog a patkó, hangja ide áthat.

(Nagy hangon.)
Csillag, csillogj, éj, ó dobd el szürke

fátylad
Hadd lássam arczát, oh arid, hogy szép sze­

mébe nézzek
Hadd hívja öt a vágy, amelyet érzek ! 
Drága Franz.
Karomba jöjj, te édes 1
Nem hallod-e ? Szerelmem hangja cseng !
Vágtatva jöjj !
Ah gyorsan, gyorsan!
Bírásodért a szivem úgy eseng!
A szikra szívről szívre száll,
Mig két tűznek lángja kitör,
Eg szünetlen, véget nem talál.
A győzelmes vad gyönyör !
Ah, ködkép ! Mit? Ez nem Franz. Mily

sötét alak!
Sovány mint a lova, lépésben halad.
Nem Franz — biz ez nem Franz !
De mit tesz az,
Hisz sok lovag jár erre ! . .
A kapu felé jön . . .
Es most leszáll! Ez ál arc z'

(Három tompa ütés hallatszik. Adelheid iszonyú ki­
áltásban tör ki-)

A rémbiró ! Elvesztem ! végem ! 
i.. Ne nyisd ki ... ne !
Megállt a szivem . ..
Szólni sem bírok ... jaj megfulladok . ..

(Az asztalhoz tántorog, hol egy esengetyü van. He­
vesen csenget.)

Irmgard, Irmgard, jer gyorsan!
Segíts, jérték szolgák ! Szolgák!

(Tompa, zűrzavaros hangok a színfalak mögött. Meg­
nevezhetetlen aggodalommal vánszorog az ablakhoz.)

A kapu nyitva !
(Összeszedi magát, e a szobán át a baloldali ajtóhoz 

megy, s a bezárt ajtót rázza.)
Irmgard ! Irmgard ! A rémbirák !
Ne hagyj ide kint! 
óh irgalmazz-, óh kérlek, vedd el 
Az ékszerem, — a váram, — mindent! 
Mindent! (Kétségbeesésében vonaglik.) 

(Összerezzen, s a jobboldali ajtóhoz rohan; hall- 
gatózik.)

Csitt! ni hogy jön, hogy csoszog!
A pokol itt van, itt van!

(Örült sietséggel zárja be az ajtót. Reszketve mene­
kül a fülkéhez s félrehúzza a tllggönyt. Az ágy lát­

ható lesz. Fölkiált s hátrafelé mutat.)
Ott, amott jő ! Eg, orgyilkosok !

(Vad borzalommal hátrál a színpad közepéig.) 
Huh ! . . segítség! . . . segítség! . . . aki

(E pillanatban megjelenik a rémbiró; a függöny mö­
gül előlép Sovány, fekete álarczcznl, fehér kötelei* 
tart kezében. Adelheid karjait tartja maga elé a 
végtelen iszonyattal fordítja el fejét. A bíró nyakába 
dobja neki a hurkot, hátrafelé vonszolja, s az ágy 

lépcsőjén megfojtja Adelheid hörögve kiáltozi’;.)
. . „ Irgalom , . . ir . . . ga . . . lom . . 

»A bíró be végezte müvét: az élettelen Adolheidot 
az ágy lépcsőjén hagyja. Előre lép, s merőn néz e
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A Ház orré elfogadja a kévvónyi bizottság je­

lentését.
A békés-csabai iparosok az Ipariörvény mó­

dosítását és a czéhreudszer behozatalát kérik.
Molnár János a néppárt nevében az ipartörvény 

hiányait fejtegeti és a kérvényt pártolja.
Major Ferencz a liberális ipari rendszert bírálja 

hevesen és élesen, A kérvényt, pártolja.
v-:---------jcgnu uern tartja egyanataoan 

helyesnek, hogy a kérvényeket akár pártoló, akár 
nem pártoló módon adják ki, Tartózkodjanak a jel­
zéstől.

Barabás Béla a nagyváradi iparos kongresszus 
tapasztalataira támaszkodva, a kérvény egyik felét, 
ami az ipartörvény módosítását tartalmazza, pártolja, 
a czéhrendszer behozatalát azonban nem.

Széli Kálmán miniszterelnök Barabás szavaiból 
kiindulva helytelennek tartja, hogy a kérvényeket 
pártolókig vagy ilyen jelzés nélkül adják ki.

Szünet után
Várady Károly: A tanítói nyugdijak kérdésé­

hez szól és ediózusnak tartja, hogy a nyugdíjalapot 
a szegény tanítók fillérjeiből szedjék össze.

Molnár János: Választ kér a kultuszminiszter­
től arra nézve, hailandó-e ezt az odiózus jövedelmi 
forrást megszüntetni.

Wlassics miniszter : Ezt a jövedelmi forrást a 
magam részéről a jövőre nézve feutartani nem kívá­
nom. Meggyőződtem arról, hogy ez nem is megbíz­
ható jövedelmi forrás. De gondoskodni kell uj jöve­
delmi forrásokról. (Helyeslés.)

Elnök a vitát bezárja.
A Ház elfogadja az előbbi javaslatot. Több ki­

sebb kérvény elintézése után következnek Kossuth 
Lajos érdemeinek törvénybeiktatását sürgető kérvén 
nyék.

Rákóczy és Kossuth.
Molnár Jenő nem tartja mellékesnek azt, hogy 

a Ház kifejezze az óhajtását, mért ezt a parlament 
szuverenitása kívánja.

Olay Lajos a kérvényi jog megszorítását 
látja az olyan intézkedésben, amelynél a Ház nem 
fejezi ki véleményét a kérvények fölött.

Széli Kálmán miniszterelnök nem akarja a kér­
vényi jogot csorbítani, és azt hiszi, hogy indítványa 
nem is czélozza ezt.

Kubik Béla: Mi mindazt, a mi jó, teljesen 
tárgyaltatni kívánjuk, de a mi elavult, azzal nem kell 
a bizottságok erejét fecsérelni.

Thaly Kálmán nem tartja elégnek, hogy a Ház 
csak pártolólag járuljon hozzá a kérvények tárgya­
lásához, hanem azt kívánja, hogy a kormányt a Ház 
egyenesen utasítja.

Széli Kálmán : Nem tartja az alkotmányos 
rendszerrel egyezőnek, hogy a kormányt parancscsal 
utasítsák, hogy bármit is záros határidő alatt meg­
tegyen. Az ipartörvény rev.zióját nem lehet csak 
úgy statarialíter megcsinálni. Programmunkban benne 
van az ipartörvény revíziója, de határidőhöz nem 
köthetjük magunkat.

Molnár János ismét , a czéhrendszer mellett 
beszél.

Elnök : Szólásra senki sem lévén feljegyezve, 
a vitát bezárja. Molnár János kérvénye az ipartör- 
vé.ny módosítása iránt kiadatik a kereskedelmi mi­
niszternek.

Előadó felolvassa Heves és több vármegyék­
nek kérvényét Rákóczyt, Thökölyt és Bercsényit 
megbecstelenitő 1687. V. és 1715. XLIX. t.-czikkek 
törlését és Kossuth Lajos érdemeinek törvénybe­
iktatását sürgető kérvényeket.

Szederkényi Nándor : Alkotmányos kötelessé­
get teljesítünk, midőn azt kívánjuk, hogy ezek a 
kérvények napirendre kerüljenek.

Thaly Kálmán : Ennek a kérdésnek nevezetes 
múltja van. Rákóczy hamvainak hazaszállítása tár­
gyában tulajdonképen már határozott a Ház 1873- 
ban. Történelmi reminiscentiákba bocsátkozik, kiter­
jeszkedik a régibb országgyűlések ebben a kérdés­
ben elfoglalt álláspontjára. Nem kételkedik a minisz­
terelnök hazafiasságában s elvárja, hogy végre meg­
valósíttassák a nemzet óhaja. Már Wekerle is hozzá­
járult 1604-ben a Ház régebbi határozatához. Ugyan 
ezt várja a miniszterelnöktől is. Beterjeszti határo­
zati javaslatát. (Éljenzés és taps a szélső balol­
dalon.)

Barabás Béla : A dolog érdemére nézve meg­
jegyzem, hogy ezt a kérvényt nem lett volna szabad 
a többi kérvények módjára tárgyalni. Ötvenkét tör­
vényhatóság fordult az országgyűléshez. Rákóczi Fe­
rencz és Zrínyi Ilona sírját őrző priorhoz kérvényt 
intézett ez a párf, hogy leborulhasson azoknál a 
hantoknál. Megengedte, leboruitunk ott a sírnál és 
elénekeltük a nemzet hymnuszát, do azzal a keserű 
érzéssel szivünkben, hogy ezek a hantok idegenben 
nyugosznak.

Kossuth Lajos érdemeinek törvénybaiktatásáró' 
szólva kéri a miniszterelnökök, hogy hasson oda 
hogy az a sokat emlegetett fátyol csakugyan leta­
karja a múltat s hasson oda, hogy végre a király ja; 
feledjen. (Éljenzés a szélső balon.)

Vihar.
Széli Kálmán: Thaly Kálmán méltatlanul vá. 

dőlt engem azzal, hogy nem álltam rendelkezésért 
ebben a kérdésben.

Lengyel Zoltán közbeszól: A tárgyhoz. •
Széli Kálmán: (Indulatosan) Mi tetszik? (Nagy 

zaj a szélső baloldalon. Elnök csenget.) sőt szívesen 
veszem, ha Tbaly tudományának tárházával hozzá­
járul a kérdésnek megoldásához. Minden marvar 
embernek lelkében másképen vannak azok az igaz- 
lefektetve.

Barta Ödön: Tessék hát azokat a törvényeket 
ságok eltörölni.

Széli Kálmán: Barta Ödön képviselő urat meg 
szoktam hallgatni, hallgasson meg ő is engem. (Nagy- 
zaj a baloldalon.)

Kossuth Lajos 1848-ban kimondotta Debre- 
czenben a detronizácziót.

Barta Ödön: Jól tette.
Széli Kálmán: Ez időszerűit Kossuth i. s 

érdemeinek törvénybeiktatása bizonyos érzelmek sé­
relmével járna. Hasson közre mindegyikünk az en- 
gesztelékenységben.

Pichler Győző: De minden sorban,
Széli Kálmán: Ezt tartsuk szem előtt, ezt a 

nagy érzését a nemzetnek s kérem a kér- 
vény! bizottság indítványának elfogadását. (He­
lyeslés.)

Ülés végződik d. u. 2 óra 45 érakor.

Előfizetési felhívás.
Deczember 15-én uj előfizetést nyitunk a 

„Magyarság“-ra. Kérjük azokat a tisztelt olva­
sóinkat, akiknek előfizetése ezen a napon lejár, 
méltóztassanak a megújításról idejekorán gon­
doskodni, hogy a lapot akadálytalanul ktildhes- 
sük tovább. Lakóhelyüket változtató helybeli, 
v alamint vidéki előfizetőinket arra kérjük, hogy 
régi czimüket is szíveskedjenek v elünk tudatni, 
nehogy a lap szétküldése késedelmet szen­
vedjen.

hullára, hogy vájjon mozog e még ? Hanyagul lép 
aztán a baloldali ajtóhoz, tőrt szúr bele. arra akasztja 
a kötelet: egy titkos kulcscsal kinyírja a jobboldali 

ajtót és elmegy.)
A színpad elsötétül, sürü fátylak ereszkednek alá.

Zárókép.
A fátylakon fénysugár tör keresztül, s azok 

lassan íöiemelkednok.
Barátságos kertecske a börtöntorocy előtt, 

mely balra emelkedik, s vaspántos ajtaja nyitva van. 
Néhány bokor virágzik. Balra, a közép fele fordítva 
haránt áll egy egyszerű karszék, melyben Götz ép­
pen most halt meg. Egyik kezében iehér pergament 
tekercset tart nagy pec.-ette!, a megkegyelmezes ok­
iratát. A hattért és jobboldalt alacsony fal zárja kö­
rül. Elsbeth térdreboruiva. arczát a kimúlt férj ölébe 
Temeti, Carl, Göt.z fiacskája mellette térdel. Lehrse 
hajadonfővel hátulról hajol a karszék fölé, Maria, 
Götz balján egyik térdere támasztja kezét, és sir. A 
torony ajtajánál az öreg börtönön áll egy csomó 
kulcsosai, iövegéf a kezében tartja.

A függöny lassan legördül.

Farsangi történet.
— A Magija)súg tározója. —

Irla : Márzroth.
Nagy elite-bál volt.
Nem kevésbbé kelleti figyelemmel lenni a 

tánezos-sziikségre, mely mai uraink közönyös­
sége folytán mind gyakrabban jelentkezik, hogy 
a fiatalok kedveim a bál határai minél hosz- 
szabbra nyúljanak, mint a szigor:: megválogat ás 
törvényére.

Nos igen, a tokhoz az emberekhez, akik 
feleségünket, leányt.ukat megtánezoltatják, a bál 
után semmi kozunk, mint épen f sak hogy is­
merjük okéi. A mór megtette kötelességét s el­
merülhet ismét, az ismeretlenség homályába, a 
honnét, felbukkant.

Volt, azonban a bálon néhány fiain] nv, 
akikről énenség j nem ]*ivc--.t tudni, mi szél 
hajtotta be öli, hr m . rí mbe,

Khzii .ii;k külőfin tx;f\

külsejű ur tűnt föl. Ami rajta finom modorán 
kívül tüstént a hölgyvilág szemébe ötlött, az 
gonddal ápolt, fekete, fényes szakálla volt, 
amilyet a természet vajmi ritkán produkál.

— Ha ez nem föstött, — állította a gu. 
nyolódásárol hires őrnagy, — akkor barna sza­
kállamat szálankint kitéphetik.

Erre azonban a hölgyek részéről gúnyos 
mosoly volt a válasz, mert a barnaság változa­
tosságával, melyben az őrnagy ur szakálla nap­
nap után tündökölt, bizonyosan azt a gondola­
tot ébresztette, hogy az őrnagy ur — sajnos — 
a hajfestében nem igen nagy mester.

— Csodálatosán szép emberi — suttogták 
a hölgyek, egyre feléje kacsingatva.

— Pompás tánezos — suttogták mások, 
kik őt a teremben lejteni látták.

Az pedig minden tour után szerényen félre­
vonult, senki se férkőzhetett hozzá

A hálózó hölgyek közt. volt Tímár gazdag 
bőr gyáros felesége is. Nem volt épen a legcsu- 

j nyább, de csinosság dolgában vajmi szegénye- 
j sen állott.

A fiatalság köntöséből jó rég nagyon is 
: kinőtt és volt idő, — a mint ö és csakis ő állí­

totta — mikor az ifjú sziveket, félelmei es lázba 
f jte, különösen a félig gyerek Gyulát, leinek 
nevét megindulás nélkül sosem tudta ajakára 
venni.

Szive vonzalmát követte volna,ha családja 
iránt tartozó kötelessége nem kényszeríti vala, 
hogy föláldozza magát s a fura képű, lőcslábu, 
selypitö bővgyárosnak nyújtsa kezét.

Mint valami kókadt, virág vándorolt az 
életút on, mint. vau.mi kókadt virág ült u bál­
teremben és csöppet ■ -m csodálkozott, hogy a 
tmezosok épjicn nem törték maguk;, éne.

A szegény — jóllehet e férfiak rossz Íz­
léséről teljes le! .■ bél meg volt győződve -- 

j im gr.yng vlo:. . .vsában • - nyugodtan nézte, 
i hogy a fiatal höl: vek előtte, a tépett, rózsa

f'lf't ■ IT H1 4 A • ill í/t ‘ A

Magába mélyedve ült s drágakóv.-s karkö­
tőit nézegette hol az egyik, hol a másik kezén.

Hirtelen kellemes csengésű hang riasz­
totta föl:

— Szép asszonyom, szabad kérnem egy 
fordulóra ?

Föltekintett, a feketeszakállas ur állott 
előtte. Fekete szemei tüzesen ráragyogtak.

Amoly an pirféle futott át unott arczán és 
hirtelen eltökélve követte tánezosát. I-e.got: re­
pült a pár a termen át, — a jó asszony úszott 
a boldogságban, mert a feketeszakállas ur ki­
tünően tánezolt és csodálatos ügyesen vezette a 
gyakorlatból kijött asszonyt, s ő majdhogynem 
kecsesen lebegett oldalán.

Am közbe jött valami.
— Tánczosa a tánca alatt egyic sugdosott) 

valamit.
— Nem is emlékszik rám, szép asszonyom, 

folyt töredezett mondatokban ajkáról a szó, — 
épen szembe lakiam önökkel, mikor még h ány 
volt.— Szegény létemre nem mertem közeledni... 
do szerelemre gyultam ön iránt, — kiléptem a. 
nagyvilágba, gondoltam magamban: állást, va­
gyont kell szereznem, hogy azi mondhassam: 
ime, jtf vagyok, tégy boldoggá! . . . Oh azóta 
év-év után reliant, elértem czélomnt, most 
megint ide kerültem és — ön másnak a fele­
sége !

Lalán nem is kell mondanunk, hogy vihar 
támadt Ti mámé asszony gyöngéd kebelében.

Mikor a tánez be végződött, a fék : .'sza­
kállas ur végigvezette a termen. A végtelen 
boldogságtól az áiulás környékezte. Tán :o lnne 
karjára kellett támaszkodnia.

■— Szép asszony, rosszul van!
— Semmi, semmi, elmúlik...

Hadd né-zom a pulzusát... X 
tő! nem Jeliét. Kérem a másik kézé:

Az ájuldozó hölgyet gyorsan e v 
I vezette, méh . o az kimerülve rálmn- .

í‘il!an<»:r», :zé-p asszony- m...I er met ff.-. I
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Győrffy Gyula összeférhetlen- 
ségi ügye.

A képviselőház összeférhetlensígi bizott­
sága ma folytai ta a Győrffy-ügy tárgyalását. A 
bosszastárgyalásnak igen egyszerű az oka. Ha- 

Aötvan tuavaievoleg régi ellenséges ma a- 
Jattal viseltetik Győrffy Gyula ellen. S az össze* 
férhetlenségi bizottságnak a néppárt részéről R,a- 
Jiovszky István biró-tagja, Rakovszlty István ur, a 
Jii a Ház színe előtt esküt tett arról, bőgj bírói tisz­
tét elfogulatlanul teljesíti : a bírói köpenyébe bur- 
jrolódzva a leggalárhbb módon akarja Győrffy 
Gyulával megismételni, amit 1001. márczius 
2S-án a kepvisolőház ülésén oly csúfos ered­
ni e'nynyel kísérlett meg már egyszer Akkor is 
orvul támadt, most is azt teszi- Az óhajtott ered- 
jnenyt akkor sem érte el, most sem fogja el 
érni.

Eljárása akkor is jellemezte őt, most is. 
Tudósításunk az ülés lefolyásáról, mely ma fél 
rl órakor végződött a következő;

A képviselőház összeférhetlenségi bizott­
sága ma délelőtt Andrássy Tivadar gróf elnök- 
lése alatt folytatta Győrffy Gyula összeférhet- 
jeűergj ügyének tárgyalását.

A mai tárgyalás javarészét Szterényi Jó­
zsef kihallgatása vette igénybe.

Szentiványi Árpád azt a kérdést intézi a tanú­
imhoz, hogy Győrffy mikor mondott le a jogtanácsosi 
«állásról.

Szterényi: 1002. május 23-ikán.
• Győrffy Gyula : En már bebizonyítottam, hogy 
.már 1000, «September havában már megszűnt a 
jogtanácsosi állás. Ezt a bizottság elé terjesztett je­
lentésben okmányokkal igazoltam. De ezenkívül es­
etit is ajánlok arra, hogy semmi díjazás nem volt 
kikötve.

Szterényi a Győrffy által föltett kérdésekre 
tmind igenlÖleg válaszolt, és sohasem állította azt, 
thogy Győrffy öt meg akarta volna vesztegetni.

Ezután Rakovszkg István bizottsági tag tétet 
oly kérdéseket a bejelentőkkel, hogy Szterényi kény-
«■■■.a, ■ —-ij^-7. -.snrr.-nrvarrrrT-T------------ ----- , ,r —=g

Elsietett,
Tíz perez, tizenöt perez, húsz perc«, s a 

jeketeszakállas ur nincs sehol.
A szegény asszony szerencsére magától is 

'jobban lett, fölnyitotta szemét, körülnézett s 
«mint tekintete két csuklójára esett, mind a két 
'drága karkötője — eltűnt.

A szegény asszonyon rettenetes ijedtség 
futott át. mlfelejt ette imádóját s borzongva gon­
dolt arra az emberre, aki — amint mondta «— 
ezt a két ékszert éppen erre a bálra 5000 ko­
ronáért vette.

Nem maradt más hátra, kárát a rendőr­
tiszt,viselőnek jelentette.

Ez épen egjr detektivvel valami fontos be­
szélgetésbe merült.

Mikor Tintámé asszony elmondta esetét, a 
tisztviselő a detektivhez fordult.

— Az az! — mondta a detektivnek. — 
Ostobaság, hogy önt a leirás „vörös szakálla“ 
félrevezette. Hisz tudja, hogy fosták a szakáll.t

Egy órával később a ieketeszakállas urat, 
kit Ti mámé asszony ez alatt váltig keresett a 
tánezteremben, a pályaudvaron épp abban a 
illanatban fogta ef a rendőrség, mikor zsebé- 
en „imádottjának“ karkötőivel utazni akart.

Mikor pedig Timárné asszony otthon 
íkönyáradat közt elmondta az esetet, férje meg­
lepő hidegvérrel fogadta a közlést sezt mondta:

— Látod, Eudoxia, én okosabb voltam, 
mint te. Rátettem volna a fejemet, hogy az 
ékszereket valahol elveszted, ismerem ábrándos 
természetedet, melylyel az élet utait, járod. — 
Azért vettem ezt a két bronz és üveg karkötőt 
#— 20 koronáért.

Ennek a történetnek pedig négy tanul­
sága van:

Asszonyoknak: Ne bízzatok az imádókban.
A rendőrségnek: Vörös szakállt nagyon 

szépen lehet feketére festeni.
Férjeknek: Legyen gondotok rá, hogy fele­

ségetek értékes dolgot el ne veszíthessenek.
A szélhámosoknak: Jobban nézzétek meg 

előbb a holmikat.

télén nyilatkozni Eötvösnek nála tett látogatásá­
ról is.

Ennek kapcsán Győrffy Gyula tiltakozott — 
mint már egyszer tette — az ellen, hogy az össze­
férhetetlenségi ügyre nem tartozó, más rendes bíró- 
s ág előtt folyó ügy ide ne vonassák. Mert ez nem járja, 
hogy az összeférhetetlenségi ügy révén öt itt meghur- 
czeliák. Mert úgy látja, hogy van a bizottságnak 
olyan tagja, aki mintha a vádló szerepét vállalta 
volna magára.

Elnök: Kérem, itt ezélzatosság nincsen. A bi­
zottság mindazon kérdésekét, melyeket ennek az 
ügynek földerítése czéljából szükségesnek tart hatá­
rozatiig intézi a tanúhoz.

Győrffy Gyula : Ez esetben kijelentem, hogy 
soka senkit meg nem bíztam azzal, hogy Szterónyit 
fölkeresse.

Következett a tanú megesketése. Győrffy el­
lenzi Szetenyi megesketését, mert perben áll vele.

A bizottság elhatározza, hogy Szterényit meg­
esketi.

Ezután Elek Pált, a kereskedelmi részvény- 
társaság vezérigazgatóját hallgatták ki.

Elek Pál Györffyt nem ismerte, vele soha­
sem tárgyalt s amidőn figyelmeztette Szterényit 
a fonógépek drágaságára, azt csak azért tette, 
mert föltűnt neki az, hogy a varrógép olcsóbb, 
mint aminőnek a fonógép árát kontemplálták. 
Később megtalálta magyarázatát ennek abban, 
hogy a varrógépet százezer példányban csinál­
ják, tehát az olcsóbb kell, hogy legyen, mint a 
fonógép, mert ennek gyártásához előbb beren­
dezést kellett beszerezni, ami a fonógépet ter­
mészetesen megdrágította. Tény az is, hogy ő 
Engellei szerződést kötött és pedig a minisz­
térium egyenes kívánságára, mert a miniszté­
rium Engelt nem tartotta képesnek arra, hogy 
a megrendelt gépeket szállítani tudja.

Délután 4 órakor a tárgyalást félbeszakították.

K Ü L F ti L D.
Venezuela.

London, decz. 12.
Lansdowne marquis külügyminiszter ma 

este a« United-Club lakomáján beszédet mondott, 
amelyben örömmel konstatálta, hogy a vene­
zuelai vizeken német és brit hadihajók és mat­
rózok vállvetve mültödnek, hogy a két hatal­
masság igazságos követeléseit érvényesítsék. 
GzomaÜíöldön Olaszország megbecsülhetetlen 
könnyebbséget nj’ujt az ott szükséges hadmű­
veletek véghezvitelére. Anglia nem táplál meg­
rögzött ellenszenvet Venezuela iránt. Ha Vene­
zuela felhágy az angol alattvalók és angol tu­
lajdon ellen való erőszakosságokkal, ha megfizeti 
a jogos követeléseket és-csak válaszolni is akarna 
az udvarias diplomácziai előterjesztésekre, An­
gliának nem kellene vele viszálykodnia. An­
gliának Francziaországgal való viszonyát illető­
leg azt mondotta a miniszter, hogy manapság már 
az iskolásgyerek sem állíthatja, hogy Francziaor- 
szág és Anglia mindig a kötélnek két ellentétes vé­
gét huzza. Azt állították, hogy Anglia Franczia­
országgal való minden képzelhető nehézségé­
nek rendezése előtt áll. Ez, képzelődésen ala­
puló állítás, amelynek sajnálatára kötelessége 
ellent mondani. Örömmel üdxmzli azonban eze­
ket a híreket, mert mutatják, hogy milyen irány­
ban fuj a közvélemény szele, de azt hiszi, hogy 
ebben az esetben egészen más irányban fuj a 
szél. Vannak különben más hatalmasságok is, 
a melyekben Anglia nemcsak ellenszenvre nem 
talál, hanem amelyekkel régi, meggyökeresedett 
rolfonsynv köti Össze. Ilyenek az jugyesült Ál­
lamok és az Angliával szövetséges Portugália. 
Nem azért említi ezt. mintha- azt hinné, hogy 
az ezer éves birodalom előestéjén állunk, hanem 
mert az hiszi, hogy a nagyhatalmasságok mi­
méi jobban ismerik egymást, annál jobban fog­
nak összemüködni és egymásban megbízni s 
annál jobb lesz mindenek érdekeire és a világ 
békéjére.

London, decz. 13.
A Daily MaJ-nak jelentik Villemstadból 

tegnapelőtt! kelettel, hogy Puerto Cabelló nem 
venezuelai lakosai a Vineta és Ariadne hadiha­
jókon kerestek menedéket. Mind a két hajó 
bombázással fenyegeti a várost.

Washington, decz. 12.
Bou en táviratának megérkezése után SavJ 

külügyminiszter rögtön a kabinettanácsba ment. 
Hay válaszul felhatalmazta Bowent, hogy belá* 
tása szerint a janija fel jó szolgálatait a viszály­
nak választott bíróság utján való eldöntése ér­
clekében. Ebben a tekintetben nem az Egyesült
Államok képviselője, hanem VeneTrieln Írépr-i- 
selője az utóbbi kérésére. Itt azt hiszik, hogy 
Bowen lépéseinek eredménye nagyon kétséges és 
hogy ok van a legnagyobb bonyodalmakra, tta az! 
igények csupán Nagy-Britannia és Németország 
követeléseire szorítkoznának, az elintézés köny- 
njTebb volna. Ámde Francziaországnak, Olasz­
országnak, az Egyesült Államoknak és még sok 
más nemzetnek is vannak követeléseik és ezek 
nem fogadhatnak el olyan megállapodásokat, a 
melyeket Anglia és Németország esetleg rákény­
szerítené Venezuelára és a melyek őket meg-' 
fosztanák a reklamáczió jogától.

Washington, decz. 12.
A képviselőházban Déarmond határozati javas­

latot nyújtott be, amelyben felvilágosítást kér a ktil-i 
ügyminisztertől Németország és Nagy-Britannia Ve­
nezuelával szemben támasztott követeléseinek terme-; 
szeléről és azt kérdezi, hogy a külügyminiszter né­
zete szerint az Egyesült Államok a Monroe-elv ha­
tározott hangsúlyozása mellett előidézheti-e a viszály­
nak békés elintézését akként, hogy a Monroe-elméletr 
alapelvei teljesen érvényre jussanak. A határozati- 
javaslatot kiadták a külügyi bizottságnak.

Románia nemzeti ünnepe. A román nemzet- 
pénteken ünnepelte meg nagy lelkesedéssel Plevna 
bevételének negyed százados évfordulóját. Ez alka­
lomból a királyi palotában nagy lakoma volt, melyen 
a király és királyné, a trónörökös és nején kívül je­
len voltak Sturdza miniszterelnök és a Bukarestben 
tartózkodó összes tábornokok és főtisztek megjelen­
tek. A lakomán a király a következő bőszedet mon-. 
dotta :

Nagy örömmel gyűjtöttem magam köré régi! 
harezostársaimat, hogy velük együtt ünnepeljem. 
Plevna bevételének 25-ik évfordulóját. A háború em­
léknapjainak dicsőséges fordulóját nem ünnepelhet­
tem lélekemelőbb módon, mint- hogy magam kimen-' 
tem a.csatatérre, hogy hálám őrök jeléül koszorúkat 
tegyek le azoknak a sírjaira, akik a harezokban ely 
estek. Mélyen megindulva álltam vitéz katonáim, 
csontja előtt, a melyek most távol hazájuktól idegen 
földben nyugosznak és szivem mélyen meg voltv 
hatva, a mikor a vráczai metropolita a csatatérre- 
lépve szép beszédében felkiáltott.: „Keljetek fal; 
•sírjaitokból, eljött királyotok, hogy köszönetét 
mondjon nektek bösiességtekért.“ — Igen, azért! 
mentem Grivácziába, hogy szeretettel és tisz-. 
telette! hajoljak meg a hazának e méltó fiai előtt, 
«kik életüket feláldozták Románia függetlenségéért. 
Negyedszázad múlt el azóta és a harezosok tettei 
még emlékezetünkben élnek. De elevenebben marad-; 
meg lelkűnkben azoknak a hősöknek az emlékezete," 
akik vérükkel Írták tele nemzeti történetünk leg-i 
■szebb lapját. Amidőn ma hálásan ünneplem a szö-1 
vetséges orosz-román hadsereg Plevnába való dia-i 
dalmas. bevonulásának 25-ik évfordulóját, megeml<W 
kezem mindazokról, akik parancsnokságom alatt dia-, 
dalra vezették a csapatokat. Poharamat tehát azok-^ 
nak az emlékére ürítem, akik nincsenek többé az, 
élők között, azoknak pedig, akik még életben van-j 
nak, hosszú életet kívánok.

A lakoma után a nemzeti színházban fényes 
-díszelőadás volt, amelyek hazafias müvek kerültek' 
előadásra.

FŐVÁROS.
I Kövezetek javítása. A tanács, az J—S.‘ 

közigazgatási kerületekben az 19o3. év folyamán, 
szükséges kövezet javító munkálatokra árlejtést hir-i 
det. Az ajánlatokat, 1903. évi január hónap 9-ikéig 
lehet benyújtani a Központi városháza II. emeletén 
Jevő középitési ügyosztályhoz. ,

I Fertőző betegségek. A tiszti főorvosi hiva­
tal jelentése szerint, az elmúlt héten a következő 
fertőző betegségek fordultak elő: tífusz 3, bárány- 
himlő 89, vörheny 55, kanyaró 122, difteritisz 33, 
fültő-gyuladás 4, egyiptomi szembetegség 3, hörk- 
hurut 15, orbánez 48, gyermekágyi láz 1. Halálozás; 
vörheny 5, kanyaró 3, difteritisz 3, orbánez, 1, gyer­
mekágyi láz 1.
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TÁVIRATOK.
Menelik szerződései.

London, decz. 13.
Tegnap este közzétettek egy szerződést, amely 

Anglia és Abesszínia között és egy másik szerződést 
amely Abesszmia, Anglia és Olaszország között jött 
létre. Az előbbi Szudán és Abesszínia határúnak 
rendezésére vonatkozik. Menelik kötelezi magát benne, 
hogy a Kók-Niiuson. a (Jana-tavon vagy a Szoháton 
építkezéseket sem végeztetni, sem másoknak meg- 

y J engedni nem fog. Menelik megengedi Angliának, hogy
Itang szomszédságában a Brno folyó partjain olyan 
területet válasszon, amely 400 hektárnál nem nagyobb 
és a folyóval nem határos két kilométernél hosszabb 
vonalon. Ezt a területet Menelik bérbeadja az angol* 
eéiyiptomi kormánynak, amely átveszi annak igazga­
tását és azt mint kereskedelmi állomást megszállja, 
de sem politikai, sem hadi czélra nem szabad fel­
használni ezt a területet. Menelik feljogositjaAngliát» 
hogy abessziniai területen vasutat építsen. A másik 
szerződés módosítja Abesszínia és Eritrea, másrészt 
Abesszínia és Szudán ha árát.

* , A római szerb kövei.
Belgrad, decz. 13. 

Római követté hír szerint Milovanovics Milo- 
van drt, a Vuics-kabinet volt közgazdasági miniszte­
rét nevezik ki.

NAPI HIRE K.
Budapest, deczember 13.

Időjárás. A levegőnyomás eloszlása lényegében 
a tegnapival egyezik és Európa időjárásában sem 
volt valami feltűnő változás. Európában nálunk volt 
a leghidegebb (Erdélyben — 2h°C). Különben pedig 
palánkban ie ■ Hege nem változott.

Jóslat. Az időjárásban lényeges változás nem 
várható. Hőmérsék: — 13.5oC.

— Irányi Bániéi szobra. A függetlenségi esz- 
mék kiváló bajnokának közadakozásból állítottak a 
temetőben díszes síremléket. A síremlékre több 
pénz gyűlt össze, mint a mennyire szükség volt. A 
megmaradt pénzből a főváros mege.-ináltatta Irányi 
mellszobrát. Az öt méter magas szobor helyének a 
kőzépitési bizottság a gyár-utezai parknak az 
Andrássy-ut, és Szerecsen-utcza közötti részét je­
lölte ki.

— Diplomácziai kinevezések. A hivatalos lap 
mai száma közli, hogy a király hengervári Hcngel- 
müller László jogtudor, washingtoni eddigi rendki- 
vüli követett es meghatalmazott minisztert az ameri- 

Egyesült-Államokba rendkívüli és meghatalma­
zott nagykövetté. Gróf Clary és Alá/ingen Siegfried 
drezdai rendkívüli követet és meghatalmazott mi­
nisztert a belga királyi udvarhoz rendkivüli követté 
és meghatalmazott miniszterré, lászlúfalvai Velics 
Lajost, az államtudományok tudorát, rendkivüli kő- 
veti és meghatalmazott miniszteri czim- es jelleggel 
felruházott eairói diplomata! ügyvivőt és első ősz. 
tályu főconsult, rendkivüli követté és meghatalma­
zott miniszterre a szász királyi udvarhoz, a szász 
nagy berczegi és herczegi udvarokhoz, az anhalti 
herczegi udvarhoz és a Beüss és a Schwarzburg fe­
jedelmi házakhoz, mindkettőt fölmentve jelenlegi 
állomásától, — továbbá gróf Starzei.ski Léndrt első 
osztályú követségi tanácsost rendkívüli követté és 
meghatalmazott miniszterré kinevezte.

— Hamis diagnózis áldozata. A nagy*
képüsködő, tapasztalatlan fiatal orvosok már nem 
egyszer voltak végzetes szerencsétlenségnek 
okozói. Amúgy könnyedén minden alaposabb 
tudás nélkül megállapított diagnózisaikkal so­
kakat vittek a kísértésbe s nem ritkán beteges 
képzelőch'ikat az Öngyilkosságba. A mig a tör­
vény a jogászoktól bosszú prakszist követel és 
csak azután engedi ökot önálló gyakorlatra, az 
orvosok jóformán még gyermekkorban hagyják 
el az egyetem falait és máris szabadon határoz* 
halnak az emberi élet sok-sok betegsége felöl. 
Nem csoda aztán, ha tapasztalatlanságuk és 
gyakorlatlanságuk következtében gyakran ha-

I lörduh, lm 
komoly u-n: 

i cBolt.ii, hogy 
I tervéről. 1 ran lnne
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mis diagnózisokat a rutánakí-------- Hitig, melyek
áldozatokat követelnek. Egy ily*.n téves 
orvosi diagnózisnak lett áldozata a napokban 
1 ran Imre honwclhadnagy. A hadnagy 
"vél - ony volt s pár nap múlva lelt. volna az 
esküvője. I i ni t. ,:.'n azonban időközben gya-

• i I ni vizsgálja meg. Az orvos 
■ • vtii bujt konstatált s azt tani* 
okviilcn mondjon le házassági 

váratlanul

nus széf im ,'dtrl : orvoshoz t

akit váratlanul ért ez az
orvosi tanács sz< rencsótlen betegsége tudatá­
ban föbelőtle magát, az orvosok testét felhőn* 
czolták i's konstatálták, hogy az orvos, aki a 
hadnagyot megvizsgálta a diagnózis megállapí­
tásában tévedett.

—• Korn Arthur Németországban. Az All­
deutscher Verband választmányának legutóbb meg. 
tartott Illésén Koni Arthur, a Magyarországból ki 
utasított pángerman lapszerkesztő is megjelent. Az 
ülés a németek mozgalmát Magyarországon beható 
megbeszélés tárgyává tette. Korn Arthur a gyűlésen 
heves beszédet mondott s kijelentette, hogy ámbár a 
magyar soviniszták az o megjelenésében ezen a gyű­
lésen bizonyítékát fogják látni annak, hogy a bán­
sági németek mozgalmát az egyesületből szították, 
tény, hogy ő, amig Magyarországon élt, az egyesü 
letted semmi Összeköttetésben nem állt. A bánsági 
svábok jó magyar állampolgárok és pontos adófize­
tők, de a német nyelvhez és erkölcsökhöz ragasz­
kodnak és németek maradnak. Beható vita után ha­
tározati javaslatot fogadtak el, mely azt, az állítást, 
hogy a bánsági németek mozgalmát az Alldeutscher 
Verband idézte elő, rágalomnak mondja, do kije­

lenti, hogy az egylet köteles.-égének tartja azt, hogy 
u németek üldözését Magyarországon tőle telhetőié" 
megakadályozza

;— A sztrájkok városa. Marseille-ban alig 
ért veget a hajósok sztrájkja, már is uj sztrájk 
kezdődött. Tegnap este ugyanis a péksegédek 
léptek sztrájkba, és be akartak törni néhány 
pékmiihelybe, de a osendőrség szétverte őket. 
Ma reggel óta a rendőrség és katonaság szú 
goru intézkedéseket tett a rend fentartására, 
különösen a hajógyárak, dokkok és mólókhoz 
vivő utakon, ahol több száz kikötői munkás 
dolgozik. A rakodó partokon eddig rendzavar 
rás nem történt.

A Korodi-Kubik affér. Korodi Lajos or- 
szággyülési képviselő a Rubik Bélával szemben fel 
merült lovaglás ügyéből kifolyólag tegnap levelet 
intézett, segédeihez, Schmidt Károly országgyűlési 
képviselőhöz és Landgraf Lőrinezhez. A levélben 
tudatta velük, hogy miutáu választókerületének te* 
kintólyes politikai elvtársai azt a véleményt hangoz­
tatják, hogy nines semmi oka a becsület bíróság dón- 
tésének magát alávetni, nem fogadja el Kubik Béla 
segédeinek a becsületbiróság döntésére előterjesztett 
indítványukat. Különben is a becsületbiróság tagjai 
személyes tiszteletreméltóságának tartózkodás nél­
küli elismerése mellett kijelenti, hogy a becsületbi- 
rák ebben az ügyben nem Ítélkezhetnének tárgyila­
gosan.

— Orvosok a párbaj ellen. Halálos kimenetelű 
párbajok után rendszerint mozgalom szokott meg. 
indulni a párbajok ellen. Természetesen ezek a moz­
galmak eredménytelenek s csak addig tartanak, a 
mig a kedélyek lecsillapodnak. A szombathelyi halá­
los párb.j szintén megszülte a párbajellenes mozgal­
mat. Az ottani orvosok felhívást bocsátottak ki orvos­
társaikhoz indítványozva a következőket:

Mivel orvos nélkül párbaj lehetetlen, La* 
gadjuk meg mi Orvosok asszisztencziánkat minden 
párbajnál. Kötelezzük magunkat orvosszövetségünk 
o czélra összehívandó közgyűlésén becsületszóval : 
hogy az orvosi asszisztencziánkat, párbajoknál fel- 
tétlenül^ és kivétel nélkül megtagadjuk. Es kérjük 
az ország összes orvosszövetségeit, hogy határo­
zatunkul magákévá tegyék. És ha ezt elértük _
a mire biztosan számítunk — és igy a kérdést 
magár, melyet oly sok évszázadon át megoldani 
nem tudtak, a végleges megoldás felé vezettük: 
akkor erősítse meg törvényhozásunk ezen ön­
zetlen emberbaráti akczióukat azzal, hogy hiva­
talból megtiltja a katounorvosok közreműködését 
polgári felek lovaglás ügyeinél.

— A király látogatóban. A király ma dél­
előtt negyed óráig tartó látogatást tett Kulcnburg 
horczognónél. a Becsből távozó német nagykövet fe­
leségénél. Azután meglátogatta Mária Terézia fő- 
herczogiiőt, és leányait, Mária Anuncziata és Erzsé­
bet Amália íőherczegnőket, majd visszatért Sehön- 
bvuunlm.

— Tűz a Nemzeti Kaszinóban. Tegnap este a 
Nemzeti Kaszinóban tűz ütött ki. A tűz a Kossuth 
Lajos uteza felőli oldalon az egyik kéményen kelet­
kezett. A Nemzeti Kaszinóban a tűz nagy ijedelmet 
okozott, mert attól tartottak, hogy n padlás is ki- 
gyulladt. A gyorsan megérkezett tűzoltók hamar ol-

•- pi a tűzet. Kár nem történt.

— Mascagni kalandjai. Szegény Maseagnir* 
szomorú idők járnak. A kellemetlen halandóknál, 
amelyek a művészt Amerikában érték, még most 
sincs végük. Scrantonban tegnap letartóztatták 
Mascagni managerjét, aki összeveszett az operahá2 
igazgatójával a bevételen. Mascagni kieszközölte 
szabadon bocsátását, de az olasz konzulnak kellett 
jótállani érette. A hangversenyt ezután zavartalanul 
megtartották, de a muzsikusok az előadás után ki­
jelentették, hogy nem játszanak tovább, amig a L. 
zetésttket meg nem kapják. Mascagni megígérte 
hogy a jövő hét elején okvetlen rendezni fogja a 
dolgot.

— A német nyelv és a. szegedi önkéntesek.
Megírtuk annak idején, hogy a szegedi önkéntesek 
egy németnyelvű értesítést kaptak, melyben tudóikra 
adják, hogy mindaddig nem nevezik ki őket tartalé­
kos tisztekké, amig be nem bizonyítják, hogy a had. 
sereg szolgálati nyelvét, a német nyelvet értik é5 
ennek igazolására vizsgálatot nem tesznek a német 
nyelvből. A rendelet nagy elkeseredést okozott t 
volt önkéntesek körében és többen közülük a 46-ik 
gyalogezred parancsnokságánál mégis bejelentették, 
hogy készek eleget tenni a rendeletnek és kérték, 
hogy hívják bo őket sürgősen vizsgálatra. Tegnap, 
előtt aztán ezt a vizsgálatot mégis tartották és több 
tavalyi szegedi önkéntes letette a német nyelvből a 
vizsgálatot. Az egész vizsgálat abból állott, hogy pár 
sor Írást fordíttattak velük magyarról németre. A veit 
önkéntesek nem az arany kardbojt dicsőségéért visz- 
gáztak, hanem csupán azért, hogy a fegyvergvakor* 
latokra ne kelljen altisztekként bevonulniok. A levizs­
gázott önkéntesek most kíváncsian várják, hogy nom-o 
lesznek kénytelenek még egy vizsgálatot letenni.

— Szélhámos kereskedősegéd. Schwarz József 
enyingi születésű 25 éves faczér kereskedősegéd a 
furfangos csalás njabb nőmét, eszelte ki. Divatáru 
üzletekben csekély összegért vásárolt valamit, az 
árut a cz--g reklím-czcduláján nyugtáztatta és rá* 
nyomatta a ezég bélyegzőjét is. A czcruzával Írotta­
kat azután kiradírozta es a bélyegző feló nagyobb 
megrendeléseket irt. Ezzel azután beállított az elő­
kelőbb rzégekhez, ahol a megrendelt árukul, kész­
séggel és gyanú nélkül szolgáltatták ki, mivel meg. 
győződtek a bélyegző és aláírás valódiságáról. Ilyen 
módon 2ooo koronát csalt ki különböző czégcktől. A 
legérzékenyebben Fischer Simon és társa bécsi-utcza 
7. szám alatti rzégnt károsította meg looo korona 
erejéig. A szélhámos kereskedőlegényt a rendőrség 
letartóztatta.

— A kedvezményes vasúti igazolványok. A
kereskedelmi miniszter az 190.3. évre kiadandó ked­
vezményei vasúti jegy váltására jogositó arczképes 
igazolványok tárgyában oly rendeletét bocsátott k:, 
melyben tudatja, hogy miutáu az 1903. évre - 
szén uj igazolványok lesznek kiadva, az eddig ér* 
vényben levő arczképek többé nem használhatók, 
iky tehát szükséges, hogy a folyamodásra jogosítot­
tak és pedig a tényleges szolgálatban álló köztiszt« 
viselők, hivatali felsőbbségtik utján, a nyugdíjasok 
pedig közvetlen az igazgatóságnál benyújtott ]<■ .-vé­
nyükhöz uj arezképeket csatoljanak, melyre olvad­
ható írással nevüket sajátkezűig rávezetni tartoznak. 
Kezelési dij fejében ezentúl is készpénzben egv 
korona küldendő be, az államvasutak főpénztára, 
(Andrássy-ut 75.) czimére.

— Előadás a Nemzeti Szalonbaji, Vasárnap 
délelőtt a Nemzeti Szalonban, ahol most Padi Lász 1 
kédei láthatók, művészi előadás lesz. Az előadást ér. 
Lázár Béla tanár tartja, aki a külföldön nagy si­
kerrel meghonosított muzeumvezetés mintájára ma­
gyarázni fogja a tájkép festészeti1 és jelesen Padi 
müveit. Az előadás 11 órakor kezdődik s beléptidij 
nélkül meghallgatható.

— Munkaközvetítés. A budapesti ipari munka- 
közvetitö intézetnél az o heti kimutatás szerint 568ó 
munkás keresett foglalkozást, kik között majdnem 
minden iparág képviselve van. Jelentkezni kell az in- 
tézetben VTII. kér. József-kömt 36. sz. n.

— A marseillei sztrájk. A tengerészek sztrájkja 
lussankint általános munkássztrájkká változik át. Ma 
a kikötő munkások tartottak gyűlést, melyen a ki­
kötői munkások közül 3650 a sztrájk mellett szava­
zott. A mészároslegények, münsztalosok ég lakatosok 
egyesületei gyűléseket tartottak, amelyekben elvben 
az általános sztrájk mellett foglaltak állást. A pékek 
szintén gyűlést tartottak, amelyen szavazás alá bo­

át otl ált a sztrájk kérdését. Eddig 273 pók szava- 
zott a sztrájk mellett és 33 ellene. A szavazás 
még tért*
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— Suttner Berta gyásza. A világbéke ismert

nagy szószólója ós olőharczosa, Sultnrr Berta báróné 
tegnap óta özvegy. Férje, Suttner GuudaccOr) Ar­
thur báró regényíró hosszas betegeskedés után meg­
halt. A báró lbfö-ban vette nőül Kinsky Berta 
grófnőt. A kot csalid nagyon ellenezte ezt a házas­
ságot, miért is a titokban megesküdött fiatal pár
AtreiÁl'il. xr.'í m^Arr.lf r> Jí » ~U _ _ _• --- •• ■» yun v karma wi i> jkjrv.su«, O «L
báró ott irta meg regényeit, melyek nagyrésze a 
Kaukázus népeinek életét tárgyalja. A regényírá­
son kívül rész tvett a békemozgalomban is, melyben 
féleségénél; Suttner Berta bárónőnek oly kiváló sze­
rep jutott.

— Megszökött detektív. Az aradi rendőrség 
tegnap nagyszabású pénzhamisító bandár fedezett fel, 
melynek vezetője Pinty/} György politikai detektív 
volt, ki különösen a Ti.ua és Bánffy korszak ide­
jén sokat szerepelt. A rendőrség Pintye letartóztatá­
sát elrendelte, aki azonban neszét vette a dolognak 
s még idejekorán megszökött. Bűntársait, négy as­
szonyt, köz*ük Pintye György nagynénjét letartóz­
tatták.

— Csendőrből beförő. Szalay József csendőr­
ömmel ért nyugdíjazták, aztán mint Írnokot alkalmaz­
ták a nagyatádi járásbíróságnál. Azóta Atádon egy­
mást. érték a betörések. A templomot, gyógyszertárt 
és több holtot fosztottak ki, sa tetteseket csendőrség 
— daczára az erélyes nyomozásnak — nem tudták kézre 
keríteni. Tegnapelőtt ismét betörtek egy korcsmáros 
pinezéjébo. A korcsmáros észrevette, hogy nála be­
törők garázdálkodnak, föl fegyverkezve lement a pin- 
ezéjébe s a menekülő betörőt úgy főbe ütötte, hogy 
az eszméletlenül terült el a földön. A sebesült Szá­
la y József nyugalmazott csendőrőrmester volt, kinél 
azonnal házkutatást tartottak. A házkutatás nyilván­
valóvá tette, hogy az atádi és környékbeli betörése­
ket Szalay József követte el. A nyugalmazott csend- 
őrőrmestert volt. kollégái letartóztatták.

— Kegyetlen apa. A Temesvár melletti Nagy-
Kerekes községben Dercsa Miklós jómódú földmű­
ves hót éves fiát kegyetlen módon akarta eltenni láb 
alul. Négy nappal ezelőtt kicsalta fiát az erdőbe, hol 
kötelekkel és drótokkal egy fához kötötte és ott 
hagyta őt a vadállatok és a hideg martalékául. A 
szegény gyermek hiába jajgatott és kiabált segít­
ségért, napokig nem járt arra senki. Dellinian György 
erdőőr végre arra járt tegnap és megtalálta az áléit 
gyermeket, akit megszabadítva köteleitől, bevitt a 
községházára, hol még sikerült öt életre kelteni. A 
csendőrség későbben kihallgatta a gyermeket, aki 
saját édes apját vádolta a bűntény elkövetésével. 
Azt mondotta, hogy bestiális apja kicsalta az erdőbe, 
ott előbb irgalmatlanul megverte és odakötözte a 
fához. A csendőrség a kegyetlen apát letartóztatta.

— Rövid hírek. Tolvaj cseled. Mészáros Bor­
bála törbéli születésű 15 éves cseléd Paunz Ignácz 
kereskedőtől, akinek Yaczi-körut 50. számú lakásán 
szolgált, 120 koronát lopott. Amikor vallatóra vették, 
kirohant a félreeső helyre és a pénzt beledobta. A 
tolvaj cselédet a rendőrség letartóztatta. — Eltűntek, 
Dobrin Ni ki tor 44 éves napszámos eltűnt az Arany 
Sas-szállodából, ahol adósságát sem fizette ki. — 
Bernstein Mór bécsi utazó pedig a Metropol-szálló- 
bói tűnt el. A rendőrség nyomozza az eltűnteket,

x Felhívjuk olvasóink figyelmét Herczeg és Horvát- 
Budapest, Kerepesi-ut 52. szám alatt, az „Adria“- 
szállóval szemben létező nőidivat-áruházára.

x Régi képek javítását, nemesi czimerek, dekorá­
ciók, arczképek és mindennemű festményeket készít 
Unhat t Vilmos Budapest, Hunyady-utcza 27. Telefon 
£>8—83.

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET.
* Framczia ripacsok a Magyar Színházban.

Dicséretes óvatosságot tanúsított tegnap a budapesti 
közönség, amikor nem tilt fel Achard ur által előre 
küldött és a Magyar Színház irodájában kidolgozott 
nagyhangú kommünikéknek. Üres volt a színház 
mint amilyen üres és sivár ennek a tizedrangu ván­
dor-truppnak szinészkedése.

Pipacsok, Ez a legjellemzőbb kifejezés az 
Acliárd ur vezetése mellett érkezett urak és höl­
gyekre, akik a fraucziánáJ megszokott felületesség­
gel informálódhattak Magyarország, Budapest és an­
nak közönsége felöl. Meg vagyunk róla győződve, ha

ezek a tisztelt művészek (?) előzetesen végignézték 
tolna, a Vígszínház Leute előadását, hát szép csend­
ben pakkoltak volna és öles plakátjaikat rövidesen 
Konstantinápoly vagy Bukarest utczáin helyezték 
volna el. Azonfelül nem kevésbbé csodálkoztak 
volna azon, hogy ilyen jó színészek olyan jól és 
olyan komfertábilis színházban olyan olcsón ját-
SZdüütx.

Achard ur és a Magyar Színház vezetőségének 
vakmerőségét, mi sem jellemzi jobban, mint hogy 
elkérnek egy földszinti páholyért RO azaz nyolczvan 
koronát, erkély páholyért fio, emeleti páholyért SA 
koronát. A földszinten pedig lő, 13 és 10 korona 
egy helynek az ára. E szemérmetlen árakhoz vi- 
ízonylanak az emeleti helyek árai is.

Az igazgatók a helyárak ilyetén felsrófolásinál 
valószínűleg számítottak a. budapesti közönségnek 
hajdanában dívó gyengéjére, amikor elegendő volt, 
ha idegenek játszottak egy színházban magas hely­
árak mellett, hogy az nap nap után tömve legyen.

Közönségünk azóta már okult ég így a társ­
direktor urak alaposan felsültek. Es ez a helyes, 
mert ha ezt a kritikán aluli előadást zsúfolt ház nézte 
volna \ égig, ezt még ők maguk sem állták volna 
meg anélkül, hogy lelkiismereti furdalásokat, ne 
éreztek volna. A vendéeszereplő színészek hazájuk­
ban mint művészek egyáltalán ismeretlenek és képes­
ségeiknél fogva nem is érvényesülhettek. Fogta 
magát tehát ez a csomó félreismert tehetség és tár­
sulatot alakítva, a barbár keletet boldogítja azon hi- 
szemben, hogy ezeknek jó lesz ez is. Szinte hihetet­
len, de úgy van, hogy még temperamentum sincsen 
bennük, az összjáték és gördülékeny előadás pedig 
teljesen ismeretlen fogalmak előttük. Azonfelül a 
hosszas bolyongásban kissé el is tanulták a franczia 
nyelvet úgy annyira, hogy az igazi franczia beszéd 
szépségét sem élvezhettük. A szereplőkkel külön nem 
foglalkozunk, elmondottuk róluk általánosságban vé­
leményünket és ez elég, de hogy a közönség ama 
része, mely nem látta őket és valószínűleg meg sem 
nézi, fogalmat alkothasson magának a vendégek mi- 
némüségéröl, hát hasonlat utján ismertetjük őket. 
„.4 Grande Troupcdes Comedies* tagjai olyanok, 
mint a Magyar Színház rendes tagjai és épen úgy 
játszanak is. Jellemzésül ez elég. Achard : Leszkay, 
Zoltán.

* Hangversenyek Sauer Emil január második 
fölében rendezi második zongoraestélyét. — Kordy 
Dezső got Juukaittil vész hangversenye deczember 
18-án lesz. — Karácsony péntekén d. u. 4 órakor 
Ysaye Jenő rendez hegedühangversenyt a Vigadó 
nagytermében. Kerner István vezénylete alatt az 
opera zenekara fogja kisérni a 3 nagy hegedűver­
senyt, melyet előadj Beethowen, Vieux temps és Bruch 
hegedűversenyei kerülnek előadásra, amelyekkel 
Ysaye, Londonban szerzett magának babérokat. — 
A rendezéssel Mérv Béla zenemükereskedő (Andrásay- 
ut 12.) van megbízva,

* Színházak műsora. Szombaton, deczember 
ÍH-An: Nemzeti színház: Az utolsó levél. Vár­
színház: Halálos csönd. Opera ház: Sába királynője 
Vígszínház : Loute. Népszínház : A piros bugyellá- 
ris. Magyar Színház : Le coup de ionét. Uránia : 
Keleti Svájcz.

Vasárnap, deczember 14-én: Nemzeti Színház: 
Otthon, Kirily-idillek. Operaház: Paraszt becsület. 
Szerelmi kaland. Várszínház : Ahol unatkoznak. Víg­
színház : Csókon szerzett vőlegény, A doktor ur. 
Népszínház : Katalin, A piros bugyelláris. Magyar 
színház : Nőemanczipáczió, Family Hotel. Uránia : 
Keleti Svájcz.

* A színházak jövő heti műsora a következő :
Vígszínház. Hétfőn Loute, kedden Csókon

szerzett vőlegény, szerdán A doktor ur, csütörtökön 
Haptik (először), pénteken Hapták, szombaton Kap­
ták, vasárnap dí u. A doktor ur, este Hapták.

Magyar színház : Szerdáig Achard vendégjá­
téka, csütörtökön Niniehe, pénteken Niniche, szom­
baton Niniche.

Uránia. Csütörtökig Keleti Svájcz, pénteken 
Rákosi Szid! színi-iskolájának vizsgálati előadása. 
Szombaton A megváltás.

SPORT.

(?) Magyar ló Angliában. Tokió szomorú em­
lékű szereplése óta magyar ló nem vett részt angol 
versenyekben, most ugyanaz az istálló, melynek boxjá- 
ban Tokió állott, újból szerencsét próbál és kiküldte 
Macdonaldot, a budapesti és bécsi mcetingek sok 
szép versenyének győztesét.

Ptchy Andoré a jeles mén tulajdonosa vezető 
lovakat is küldött Macdonakldal, még pedig Davens- 
beig-ct és Caunt Moritz-ot. Macdonaldot Angliában 
Milne trainer öcsi 'e, Franck Milne veszi gondjaiba
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cs ő készíti elő azokra a versenyekre, amelyekben 
r^-szt. vesz. Angol sportkörökben érdeklődéssel te-' 
kintc-nsk a magyar ló szereplése elé. Macdonald je-' 
lenlegi bookmarker odsa 25 : l.z

Fenyő Sándor bűnügye.
<— A vádtanács ülése. —

A budapesti kir. büntető törvényszék vád- 
tanácsa ma foglalkozott fenyő Sándor egyik; 
gyermekrontósi bűnügyével, azzal, a melyet azr’ 
ügyészi vádirat szerint 10 esztendős Márkus 
Róza ellen követett el.

A vádtanáes délelőtt 10 érikor tilt össze» 
Czárán István kir. táblai elnöklete alatt Ruttkay 
István és Kiss István szavazó bírókból állt. A. 
vád hatású got dr. Daróczy Elek kir. ügyész 
képviselte, Fenyő Sándort: Polónyi Géza; 
özv. Hubay Bélánét és leányát: dr. Zboray 
Miklós, Szeles Adorjánt: dr. jiácz Géza képvi­
selték. A vádlottak személyesen megjelentek, a 
sértett Márkus Róza magán képviselője, dr. 
Weisz Ödön ügyvéd szintén nem vett részt a 
vádtanácsi tárgyaláson.

Az egész ülést úgyszólván dr. Polónyi 
Géza beszéde töltötte ki. Hogy miket beszélt, 
azta törvény értelmében nem közölhetjük s így 
nem tesszük. Holott ez teljes igazolását jelen­
tené annak, hogy mi a közérdek szempontjából 
a közélet terén mozgó ember ellen felkeltünk, 
látván a másfél esztendős huzavonát. A véde­
lem úgynevezett fiskális-fogásokkal viszi a vé­
delmet, jól teszi, joga van hozzá védelme érdé-, 
kében. De nekünk jogunk, kötelességünk viszont 
harczolni ez ügyben, — megmagyaráztuk már, 
hogy miért.

Polónyi Géza még 2 órakor is beszélt » 
ezért Czárán elnök az ülést a mai napra befe­
jezte s annak folytatását hétfőn délután fél 4 
órára tűzte ki.

§ Főtárgy áfások a budapesti kir. büntetötör- 
vényszéknél 1902, decz. 15—20-ig.

Deczember 15-én : Zimmerhauser János s. t. s., 
Engel Jakab csal., Reis inger Antal lop., Bencze Pál 
lop., Vojanta h. o. s. t. s„ közv. esel., Mercea Mi­
hály kh., Berger Ignácz lop., Weisz Jakaá sikk.. 
Mundér Ödön g. o. s. t. s., Nach István sz. emb. ö.

Deczember 16-án: Szukob Antal a- b. s., 
Kohn Antal lop., Dobrozanszky Gyula sikk.. Spitzer 
Henrik lop.. Hendl György lop.. Egri Kálmán lop.. 
Kovács Jenő sikk., Pesoldt Jenő sikk., Fischeé Ká­
roly lop., Spitka Andrásné emb. ö., Bader József 
sz. emb. ö. (esk.)

Deczember 17-én : Marik Rezső csal,, Walter 
Liberót lop., Breiner Kálmán közokh., Pollacsek 
Andrásné lop., Szaeek Márton lop., Fábián Béla lop., 
Deutsch Miksánó sikk., Harmos Gábyr lop,, Steiner 
Gyula uzs., Grünblatt. Adolf sikk., Brill Ferencz 
megveszt,, Antal R. Teréz lop., Krausz Ignácz 
in.-okivath.

Deczember lS-dn : Pap Gábor s. t. s„ Wi- 
czenberg Mór lop., Stiga Sándor lop., Szmolka Endre 
csal,, Schmidt Ferencz zsar., Tóth Ferencz csal , 
Sántha Albert sikk.. Pápai Géza sikk.. Martin Já­
nosáé emb. ö.. Glück Salamon csal., Gasparovszkv 
János lop.. Bonitz Ferencz ny. rág. (esk.)

Deczember 19-én. Feldbauer Füiöp csal., Wei­
ser Ferencznó sikk., Hubert Ödön csal.. Bontó 
Gyula h. e. er., Ehrenfhál Samu uzs., Szenté Dezső 
lop., Glosz Béla cs. búk.. Csizmadia Ferencz lop., 
Novák Rezső lop,, Sámson Sándor lop,, Bohus Jó- 
zsefné lop., Benivzky Ödön rág. (sajtó.)

Deczember 20-án. Nikeisburger Sándor lop. 
Bcndekovits Károly lop., Ehrlich Adolf lop., Gom- 
bovesik Nándor lop., Salgó Dezső sík., Merber Má­
tyás lop., ICrizsik Imre lop,, Gyarmathy Mihály 
sikk.. Szabados Juli uzs., Ujházy Jakab uzs., Mayer 
Henrik csal., Baríalits Imre szem. ell. ork. (esk.)

§ A sonkatolvaj. Barrisits Péternek szép hen­
tesüzlete van a Mária-utczában s kirakatában ugyan-' 
csak csábítanak a szépen pirosló sonkák és egyé’ 
szem és szájnak kellemes élelmi czikkek. Sokszor 
elnézte a kirakatokat Wolland Pál napszámos s az 
ingerlő ízes sonkák veszedelmes tervet észleltek 
meg agyában. Összebeszélt Kuretz József és Goretz 
András barátaival s közösen elhatározták, hogy egy­
szer életükben jól fognak lakni sonkával. ltio2. évf 
márczius huszonharmaaikán egy sötét éjszaka, mi­
dőn egy lélek sem járt az utczában, oda lopództalr 
a hentes háza elé, kinyomták az alacsony földszin­
ten fekvő husfüstölő ablakát és azon Wolland be-' 
hatolt a szobába és sorba kiadogatott társainak tv 
darab szép, ropogós sonkát, majd pedig a zsák­
mányéval elmenekültek az ö lakására. Hatalmas ét-

#
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i vágygyal hozzáfogtak a sonkaevéshez, de egy bét 
/«Jatt csak öt- darabot bírtak elfogyasztani belőle. 
['Miután egy heti sonkaevés után nagyon megunták 
f* z$ű"os eledelt, az udvar kövezete alá elásták a 
(megmaradóit öt sonkát, melyet másnap a házmester 
pneghslált. Kitudódott a turpisság s miután a blln- 
^társak hollétét a rendőrség kinyomozni nem tudta, 
vFa gyedül Wollancl Pál került a vádlottak pad­
jára, kit Cseke bíró elnöklete alatt a törvényszék 
lopás vólsegcétt egy havi búr Lömé és egy évi hi- 

. vataJvesztésre ítélt.

nyilván nem íeielt meg az eredetinek. Pap Zoltán 
tehát nem rágalmazott, vádjait teljes jóhiszeműség­
gel emelte az ígazságügyminiszternél. Az ítélet ellen 
a főügyész-helyettes semmiségi panaszt jelentett be.

Vasárnap, 1002. deczember

^ § Az egyetem tolvaja. Ez év tavaszán a m. tud.
j Egyetem eu sűrűn fordultakelő lopások. Hol egy értékes 
j£önyv, hol egy értékes műszer veszette], de a tolvajnak 
jkokáig nem lehetett a nyomára jönni, végre azonban 
jppégis kiderült, hogy ezeket a lopásokat Csihás Gyula 
p3 éves műegyetemi hallgatóköxetieel. Csillést a rend­
őrség letartóztatta. A megindult bünvizsgálat során 
jjűderűit, hogy ö lopta el ez év márczius 21-én a 
[tudományegyetem bölcsészeti karának H. emelet 0. 
>Bzámu tanterméből egy zárt szekrény felfeszitése 
patán HL Béla király emlékezete czimü 80 korona 
/értékű müvet, továbbá április 4-én G. Brayzen: 
Allgemeiner historischer Handatlas czimü müvet. 
^Ezenkívül ő vitte el áprihs hóban az egyetem ana- 
pámiai és fejlődéstani intézetből azt a két vetítő 
jenesét, amelynek 268 korona volt az értéke. De 
pem csak egyetemen követett el lopásokat.

középiskolai tanárképző-intézetből is ellopott 
i6 drb Schiller-féie lencsét 200 kor. értékben 
•— Ezeken kívül pedig Molnár Viktor vallás és köz­
jók tatás ügyi miniszteri tanácsostól engedélyt kért 
prra, hogy tanulmányozás czéljából egyes müveket 
mehessen kölcsön az egyetemi könyvtárból. Ezen mü- 
jveket el is sikkasztotta. A budapesti büntető tör­
vényszék 3 rendbeli lopás büntette és 6 rendbeli 

: sikkaszt ás vétsége miatt helyezte a megtévedt fiatal 
F*nbert vád alá. Ma tárgyalta bűnügyét a büntető 
[‘törvényszék Bakonyi biró elnöklete alatt, A tárgya 
"fSson a vádlott beismerte a lopásokat, csak azt ta- 
igadfca, hogy a könyveket és műszereket zárt szék 
Tényből lopta volna el. A törvényszék dr. Gruber 
áajtigyész vád és dr. Kiss Ferencz védelme után 
■Csihást 2 lopás bűntettéért és 6 sikkasztás vétségéért 
7 havi börtönre ítélte. Az ítélet jogerős.

t S Bíró és képviselő. A huta-komoróczai be- 
:gyen, Deés mellett van egy száztíz holdas erdő,
,amely miatt Horváth József szolnok-dobokaanegyei 
tfdldbirtokos sommás visszahelyezési pört indított 
Muráik Sándor deési járás biró ellen. A perben Hor- 
Táth Józsefet veje, dr. Pap Zoltán fővárosi ügyvéd, 
-Bjsz. képviselő képviselte, aki l8oo. évi november 
:21-én sürgős panaszt intézett az igazságügymiuiszter- 
iiez, amelyben a pör és a tárgyalás ismertetésén 
feiviil Muráik Sándor kir. járás bírót azzal vádolta, 
hogy oly jogtalan cselekményt követeit el a ma­
gánjog szentsége ellen hivatalos hatalma tudatá­
ban, mely páratlanul áll egy jogállamban. Dr. 
X>aday i’ erencz tárgyalást vezető albírót pedig az­
zal vádolta meg a miniszter előtt, hogy hivatalos 
eljárásba burkolt önkénykedést követett el, basás- 
kodoité* Muráthtal együtt arra használták föl hivatalos 
Állásukat, hogy mások jogait kizárják. Beadványá- 
'•ban a fegyelmi eljárás megindítását kérte a minisz­
tertől. A miniszter a fegyelmi eljárást mellőzte, 
«Ölekben a pört a kolozsvári bíróság elé utalta, ahol 
Murát n megnyerte a pört, de később a törvényszék 
■előtt elvesztette. Ezzel azonban nem lett vége a 
,pCrnek. Muráth Sándor járásbiró és dr. Daday Fo- 
rencz albiró a miniszteri beadványban foglaltak miatt 
/«ágaiutazásért följelentették Pap Zoltán drt, akit a 
[budapesti törvényszék nyilvános rágalmazásért el is

Í'télt százhúsz korona pénzbüntetésre. Pap Zoltán 
Slebbezésére a rágalmazd.« pör a budapesti kir 

ítélőtáblához került, amelynekÚi. büntető tanácsa ma 
-tárgyaJta az ti,gye* Devich László elnöklésével és 
Salónyi Imre biró előadásában. Fittler Bálint 
*5ögyészhelyette s vád beszéde és Válsz Sándor dr. 
védelme után a tábla I’ap Zoltánt a nyilvános rá­
galmazás vádja és következményei alól fölmentette. 
jE fölmentő Ítéletet a tábla azzal okolta meg. hogy 
kétségtelen, hogy úgy Muráth, mint járásbiró, fel- 
ügyeleti kötelességét, valamint Daday dr., mint el­
járt biró, hivatalos kötelességét sértette meg, ami- 
JroT az elfogultság esetét a felsőbb hatóságnak be 
[Héra jelentették és intézkedését ki nem kérték. A 
tábla beigazolva látta azt is, hogy Muráth járásbiró 
pörben oly hitelesített térképvázlatot csatolt, amely

Hetijelentés a nabonaüzle-ti’öl
Az időjárás a lefolyt bét folyamán tartósan fa­

gyos és hideg volt. Mig a hét elején bőségesebb 
havazásokat jelentettek és igy a vetések jól védve 
vannak. A hajózás be van szüntetve.

A külföldi piaczokon az üzlet szilárd irányzatú, 
az árjegyzések emelkednek és a fogyasztás is. melj' 
csak gyenge készletek felett rendelkezik, jobb érdek­
lődést tanúsít, annál is inkább, mert a kínálat sehol 
sem sürgetés. Az irányzat különösen a tengerentúli 
piaczokon volt szilárd. Az argentiniai kedvező ter- 
nioseredmény és a washingtoni hivatalos jelentés, 
mely az Unió várható termése felöl ugyancsak ked­
vező képet nyújtott, figyelmen kívül maradtak. Ame­
rikából kiindulólag az irányzat az angol piaczokon 
is szilárd volt és a kereslet élénkebben alakult. 
Francziaországban a vevők jobb érdeklődést, tanusi- 
tottak. Németországban a javulás kezdetben csak 
nehézkes volt. később azonban prompt áru jobb fi­
gyelemben részesült és a későbbi határidők ellen» 
ben fennálló report veszendőbe ment. A többi con­
tinental is piaczokon a hangulat szilárd, a forgalom 
azonban mérsékelt.

Nálunk a kínálat, az összes rzikkekben mér­
sékelt, a kereslet azonban jobb é« az áraknagyobbára 
emelkedöek.

Az üzleti hét részleteiről a kővetkpzökot je 
leüthetjük :

Búza az egész hót folyamán jó kereslettel ta­
lálkozott. A hideg, fagyos időjárás és a hajózás 
immár végleges beszüntetése a malmokat az elma­
radt mennyiségeknek pótlására kény szerit ette, annál 
inkább, mert a kezeik között lévő mennyiségek 
gyengék és a helybeli a tárkészlet is csekély. A 
kínálat a bét elején még elég jó volt, később ‘azon­
ban gyengült és a különösen vaggooá ruhán piaezra 
kerülő téteiek a szükség!6tnpk ali£( voltak inogíele- 
lőek. A malmok igy naponként magasabb árakat 
kcmczedáltak, anélkül, hogy nagyobb forgalom fej­
lődhetett volna és az áremelkedés ca. 20 fillért- tesz 
ki. Az összforgalom összege 125,000 mm.

Kozsban a kínálat arany la g gyenge, a hangulat 
azonban tartósan szilárd maradt. A múlt héthez vi­
szonyítva az árak ca. 10—15 fillérrel javultak és 
ti.60—6.75 korona között budapesti paritásra, vala­
mint 6.85 k.-ig 3 hóra ab Budapest váltakoztak.

Árpa (takarmány- é3 hantolási c-zélokra) e hé­
ten is szilárd irányzatú volt. Minőség szerint 
5.90—6— k.-ig fizettek helyben. Maláta- és sörár­
pákban a forgalom korlátolt maradt. Megfelelő minő­
ségű áru állomásokon átvéve 6.—7.50 k. között 
jegyez.

Zab szilárd volt és az elkelt ca. 3000 mm.-ért 
?zin és tisztaság szerint 6.45—6.75 kor. volt helyben 
elérhető. J

Tengeri ó-áruban a készletek elfogytak és igy 
alig volt forgalomban. Uj tengeriben az üzlet to­
vábbra is gyenge maradt, tekintette] a bekövetkezett 
hideg időjárásra azonban a hangulat szilárd és prompt 
aruk 5 —10 fillérrel emelkedtek; deczcmberi szállí­
tásra 5.10 k.-t. januárra 5.20—5.25 k.-t legyzünk 
budapesti paritásra.

Olajmagvak: Káposztarepeze (készáru) alig 
kprül a piaezra é« lo — lo 4o k, között jegyez hely­
beli paritásra. Határidő káposztarepeze 1003. augusz 
tusra 11.90—12.— k. között jegyzett. Lenmag 
il .5o—12.50 kor. vadrepezeért. 5.25—5.75, gom bor- 
káért 10.— kor.-t. fizetnek.

Hüvelyesek: Babban az irányzat, szilárd, a for­
galom azonban kinalat hijján mérsékelt. Trieurözőtt 
apróbab Félegyházán 11.75 k., gömbölyű Baja Mo- 
bá_cs Zombor lo.75-ll.— k„ barnabab Kalocsán 

Nagy-Károly 6.75 kor. Erdélyi bab állo­
másokon átvéve 8.----- 0.25 k. jegyez. Kendermag
lanyha 9.25, bükköny 7.25 k. budapesti paritásra.

Az iparegyesülot gyűlése. Az országos Ipac
egyesület összes szakosztálya tegnap lovag Fáik 
Zsigraond elnöklete alatt ülést tartott. Az ülése* 
Bach Frigyes dr. ügyvéd felolvasást tartott- az ipari 
balesetek kártérítési szabályozásáról a polgári tör­
vénykönyv tervezetében. A felolvasó behatóan ismer, 
tette a tervezett újítást, melynek kiinduló pontja, 
hogy a munkaadó minden az üzemben előforduló bal­
esetért felelős, hacsak a sérült munkás direkt 
datlanságát he nem igazolja. Szembeállította a °mL 
gyár tervezetet 3 német polgári törvénvkönyvvel 
mely bizonyára antiszocziális irányzatúnak nem mondi 
ható és kimutatta, hogy annak intézkedései mennyi- 
t el inkább felelnek meg úgy az összeegyeztető igaz-' 
ság követelményeinek, mint az ipari érdekeknek. 
A nagy figyelemmel hallgatott érdekes felolvasásért 
az elnök köszönetét mondott s ezzel az ülés véget ért.

, Kartell özön. Jelenleg csak a következő Kar. 
tvek \annak alakulóban Ausztria-Magyarorazágon 
Vas!kartell számos alkarteleivel, kőolaj kartell, ezu-’ 
koncartcll, csomagolópapirkarti 11, enyvtröszt, e»jrim„ 
kartell, kensavk. rlell. A kartelleknek azonban mar 
nagyon szűk egy-egy birodalom s azért megindul 
lassan-lassan nemzetközi kartellek é-tcsülése. Az 
angol, német és belga sin müvek nemz- i közi siakartell 
létrehozását tervezik. Németországban vedig a kar 
teljek is kartellt alkotnak, amennyiben valamennyien 
az iparosszövetség keretében megalakult kartellszak- 
osztályba léptek közös karteUérdekeik védelmére A 
mindinkább terjedő tömörüléssel szemben az államok 
is mar-már kénytelenek a kartell-egyeduralom ellő. 
neben védekezésre gondolni.

Az olasz borvámklauzula. A Kardorff indít- 
ványnak a német, birodalmi gyűlésen való váratlan 
elfogadása nagyon érthetővé teszi, hogy Mngyaror- 
szegon most a legnagyobb várakozással néznek a 
magyar és az osztrák kormány döntése elé a bor­
vám klauzula illetőleg az olasz kereskedelmi szerző, 
dések felmondása Upyében. A legutóbbi napokban 
miniszteri tanácskozások is folytak az iránt, hogy 
milyen módon tegyenek javaslatot Olaszországnak 
az iránt, hogy nem hosszabitjuk meg a borvám,1 
■klauzulát. A tanácskozások eddig eredményre még 
nem vezettek.

BUDAPESTI TŐZSDÉK.
Gabonatőzsde.

Készáruilzlct.
A kínálat a helyzet ura. A malmok ezt jól 

tudjáJí, de sürgetően nem léphetnek fel vásárlása, 
ikk.il, mert nem akarnak rohamos áremelkedést elő. 
idézm. A mai napon nem is fejlődött ki nagyobb 
forgalom ; elkelt mindössze 15.000 mm. bűz* váltó- 
zatlan árakon.

Az elmúlt héten

búza
érkezett

12298 q.
elment

rozs 8883 617
árpa 24654 4440
zab 22888 30
tengeri 7 75 f 1 3152repeze 317 1073
liszt 1685 10036korpa 100 23844

Határidóüzlet.
E.eiute némi tartózkodás mutatkozott * piacion, 

később azonban szilárd irányzat mellett javultak ne- 
hány fillérrel az árfolyamok, de a tegnap esti zárla. 
tot nem haladták túl.

Áprilisi búza 
Áprilisi rozs 
Áprilisi zab . 
májusi tengeri

Délben jegyez
7.87— 7.88 
6.77— 6.78 
6.35— fi.** 
5.83— 5.61

A pénzpiacáról. A nemzetközi pénz piac zok 
érdeklődése London felé van irányítva. A lon­
doni bank határozatát lesi a világ, vájjon fel­
emelik-e ott a bankkamatlábot, avagy nem, 
-Mindenesetre fontos körülmény Newyork ujab- ■ 
ban emelkedő pénzszükséglete, de mégis tért 
hódit ama vélemény, hogy a londoni bank a 
4°ó-os kamatláb mellett lép az uj esztendőbe. 
Parisban ismét rendezettek a viszonyok • a 
bank-kamatláb 2':%. Berlin csendes irányzata 
mellett 3*/;j< W# a kamatláb. BérsbmVlső- 
rangu papírokért 3%« „-SUto/e-ot. fjzettpk • 
nálunk 3-V«,o__r*i'=<’/o a magánkamatláb elsőrendű 
x altokra.

Értéktőzsde.

Llotü-sdi t tsztr. hitel 668. —, magyar hitel 
—■—< arany;. —, korona —leszámítoló, 
”•* jelzálog —rimámurdnyi —.—, áliamvasutf 
678.—, deli vasút ——, alpesi —, márka 
városi villamos —.—, ipar es kereskedelmi bank1 
—.— közúti vasút —.—, j

Zárlat. Osztrák hitei 667.25, magyar hitei 
^ , százalékos arany —.—, korona —, 

leszámítoló—jelzálog —.—, rimamurányi ,
államvasut 677.50, déli vasút —. Alpesek____
jtiárka - városi villamos —.—, ipar és keresv 
kedelmi bank —, közúti vasút —.— korona
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HEMOPATIA

„ ... uV'f'U ^rmíd rendlivflH .ikwti fen tókafcuef*'* ?.***,v'\iV • JÜ‘,a •• »e*e:, gyomor, lm], is hon-acfcántS
171 : 1 '!| 1L®ti"f Vvr-, oá lur baj ok II ni. íiistos lédeiom Bselhö-iés
«s 1' v "> kl .fett prtbáin. és mwlegeote«5Sií5»za- le JCS tyogyulas-.al számol be. * K-Z

lí LTOövmój lucraJapnójának és rgyedoli kiprteelSJró* í
Df. KOVaCS J. *^-Cml <,fT08tn?o^°|^ (Homepita) nM. j

BuJapoít. V., Váci kirnt 18. szám alatt ! 
Pt:1'íH;s sápon 3 9—12-lg t$ 8—B-íg. Ollazett létéin valas?Dl. i

Beifeld Bankház Budapest
Károly-körut 1. szám.

Vesz és elad sorsjegyeket, értékpapírokat é$ 
állampapírokat a napi áron, részletfizetésre; beváltja 
a kisorsolt sorsjegyeket. — Pénzkölcsönt nyújt 
mindennemű sorsjegyekre.

REGÉNY-CSARNOK.

Bűnösök a hátában.
— .4í?i70Í bűnügyi regény. — (12)

Irta : Lynch Lawrence.
HETEDIK FEJEZET.

Körültekintett a szűk czellában és a sze­
rencséden megértette a mozdulatot.

—- Kom, — susogta — erre soha, legtá­
volabbról se gondoltam.

— Hanem — folytatta Drexel félelmetes 
komolysággal, metsző, keserű hangon, — a ve­
zetők, a parancsadók, a tanács tagjai — azok 
tudták. Az első csatakiáltás fennen, dicsőn hang­
zott, meggyujtotta a lelkesedést, a nemes hevet; 
a bemenő-kapu szépen föl van cziczomázxa, ám 
kiki tudja, hogy „rajta, aki egyszer belépett, 
nincs többé ki-ut. Ok tudták eleve: mi lesz a 
vég és mégis —

— Csitt, — kiáltott az elitéit könyörgő 
arczkifejezéssel. — No szóljon, barátom, —hová 
beszél ? Hát nem tudja —

— Igen, tudom — jól ismerem a veszély 
nagyságát, — de csitt erről.

Benső részvét sugárzott szeméből s szava 
szelíden, szeretettel hangzott.

— Nem, barátom, én non akarom magát 
rábeszélni, hogy megszegje borzasztó esküjét, 
vagy kötelességének bármelyikét is elmulaszsza, 
ae hallgasson meg és bízzék bennem. Ha iga­
zat mondok, ne feleljen rá; ha tévedek, mondja 
meg, hogy — terhére vagyok.

A fogoly kezébe temette arezát. Dresel 
óvatosan kihúzta óráját, halkan kinyitotta és 
megint becsukta azt. Tizenegyet mutatott.

A szerencsétlen most eleje lépett, nyugal­
mat erőltetve magára.

— Egyet kell mondanom, — kezdte ko­
moly hangon; —- már rég áhítoztam rá, hogy' 
emberméltóságom megmaradt roncsával el­
mondjam önnek, mielőtt elhagyom e földet.

Nagyot lélegzett és kezét ünnepélyesen 
fölemelve folytatta:

— Az isten színe előtt, kinek itélőszéke 
előtt nemsokára meg kell jelennem, esküszöm, 
hogy se gyűlölet, se harag, se boszu vagy hit­
vány érdek avagy talán borzasztó vérszomj nem 
adta. kezembe a gyilkos fegyvert. Mikor még 
Szerencseden áldozatom a földön feküdt már 
akkor én önmagámra, az életre, a világra mind­
azzal. ami ide kötött, ami érdekelt, halott vol­
tam; holt ember voltam — öngyilkos. Sose 
mondjon engem martinnak; az. égre keretű, ne 
tegye — mi rt úgy lehet, ezáltal mások is gyil­
kosságra. vetemednek hozzám hasonlóan. — Ki 
vagyok, vagy ki voltam, most az nem fontos. 
Volt hazám, jövőm, szerettek és én — óh, ir­
galma' Isten !

Kétségbeesve tördelte kezeit, homlokára 
ihött r< hangosan zokogva az ágyra borult s a 
Ív ..era fájdalom forró könnyeket fakasztott be­
lőle, amilyen míg n m öntötte el szemét. A 
i'Oi/..« z .1 izgalom, mely egész valóját megrázta, 
műn.' .i erőltetett nyugalmát elűzte.

I ?:, i ' ,i nre71rv.oro.snn inasra, la* 
ii ; , oj.■. . s/oiitva )hvxel Roger

!,..i |.. . \ r,., 1:1 ■.: t 1 l:íit a < ...ej Iában töl

s alá, míg a szerencsétlen kétségbeejtő rohama 
kitombolta magát.

Az őr kinyitotta az ajtót s a rácson át be­
nézett s föltűnt a tiszteletes aggaskodó arcza ; 
Drexel intett az előbbinek, hogy távozzék s a 
paphoz fordulva mormogta;

— Még ne, különben elszalasztom az 
egyetlen alkalmat; ha itt lesz az ideje, hívni 
fogom.

— Mindjárt egy óra, — jegyezte meg a 
lelkész és visszahúzódott- Az ajtó megint be­
zárult.

Az elitéit egy darabig mozdulatlanul fe­
küdt az ágyon; most föltápászkodott.

— Nemsokára meglesz, — szólt nyugod­
tan, elszántan; lassan körüljártatta tekintetét a 
czellában, mig Drexel arczán állapodott meg.

— Köszönöm, köszönöm — szólt fájdal­
masan mosolyogva, — hálával tartozom érte. 
Igazságos isten, én nyomorult féreg, mily elha­
gyatott volnék most ön nélkül. Hihetőleg önnek 
köszönhetem, hogy ennyire megkönnyebbültem.

— Oh dehogy,
— így kell pedig lennie. Mi is indította 

önt erre ?
Drexel szorosan hozzálépett.
— Önben látom azt a képet, mit a jövő 

rám hozhatott volna, ha az ön esete még eleve 
nem figyelmeztet s gondolkodásom rá nem visz 
vala. On is bizonyára rajongó lelkesedésében 
követte el az első lépést. Es ezeren meg ezeren 
vannak olyanok, mint ön meg én, először föl­
tüzelik őket. s aztán űzik, űzik — nem tudják: 
hová ? Hallgasson meg, mit teszek, ha helyesli, 
vagy talán az ön beleegyezése nélkül is.

— Nos mit ?
— On vonakodott nevét, hazáját megmon­

dani. Nem ismerjük foglalkozását, épugy nem 
tudjuk: marad-e rokona vagy sem. Jól van — 
én a rejtvényt megfejtem, ami eleddig megol­
datlan volt. Ha sikerül és ápolhatom a reményt, 
hogy a buba merült szivet gyötrő bizonytalan­
ságát eloszlatom, akkor az ön történetét nyil­
vánosságra hozom s megmentem önmagam s 
önt egyúttal megboszulom. Mert ismétlem — ön 
azzá lett, amivé én lehettem volna, amivé ön 
nélkül lennem kell vala. En önt, szegény bará­
tom, hosszan, élesen figyeltem s hiszem, hogy 
sorsát megértettem. Tudom, bog)' nehezen egye­
zik bele, de azután, amin még keresztül kell es­
nünk, hiszem, hogy könnyen megy az.

A fogoly halotthalvány lett, a legkeseriibb 
lelkikin volt arczára Írva.

— Nem, — súgta, — ne tegye, — nem 
bid mindent, nem tudja a leggonoszabbat.

— Hátha mégis, — szólt Drexel, megint 
vállára téve kezét, — azt hiszem, hogy 
tudom.

— Lehetetlen — hogyan —
Drexel a fogoly füléhez hajolt:
— Ont hasztalanul áldozták föl, — súgta,

— nem az volt az igazi.

NYOLCZADTK FEJEZET.

A szomorujáték után.

A csinos kellemes otthonban, hol Girard 
Olivia, mint boldog háziasszony osztotta pa­
rancsait, ma az ebéd ideje nagyon kitolódott. 
A családtagok a legelső szobában gyülekeztek; 
a háziúr. Girard Fülöp, a felesége, Vaughan dok­
tor ötéves kis fiúcskájával, a kis, Phillel, ahogy 
hívták.

A kandalló fölött a kis fiú anyjának képe 
függött, Olivia egyetlen, két év előtt elhalt 
Klára húgáé, kinek kora halála övéit mély 
gyászba borította.

A kis fiú mint valami evet szaladgált ide- 
oda, nagynénje és a nagy ablak közt, mely az 
utczára nvilt.

— Ugyan mi látnivaló van ott. te Itis 
ugrifüles 'l kérdezte nagynénje s kinyújtotta 
két karját, hogy megfogja.

— l)rex, — kiáltott a kicsi, — s ügyesen 
kisiklott, — Drcxet várom.

— Drexelt ? — Mi is azt varjuk, kivált a 
szakácsnő.

Vaughan doktor letette az újságot, melyből 
olvasott.

—• Regért az eset nagyon megviselte, ily 
gyöngének még sose láttam.

— Jön, — kiáltott a kis fiú az ablaknál s 
gyorsan kirohant, hogy Drexel vállán diadalma­
san lovagolva, csakhamar visszatérjen.

Komolyan és hallgatag üdvözölték az ott- 
lévök a késő vendéget ; a kis Philt rábízták a 
dadára s a Kinőttek az ebédlőbe mentek.

-

Asztal fölött főkép Girard Fülöp és Vau-' 
ghan doktor vitték a beszédet; Drexel, ki kü­
lönben mindig a társalgás lelke volt, ma nem­
csak egyszerűen hallgatag, de feltűnően szóra­
kozott volt.

— Bocsánat, Girard asszony, — mit is 
mondott ép az imént? — fordult most álmodo­
zásából fölrettenve a barátságos háziasszonyhoz.

Ulivia mosolygott.
— Hogy Payne Madelinetől levelet kap­

tam. Rövidesen New-Yorkba jön.
Y’augham doktor arczán e hírre benső 

öröm sugárzott; egyben csöndes aggodalmat 
árult el, amint látta, hogy a sötét felhők legott 
eloszolnak Drexel homlokán és kiderülnek vo­
násai.

— Igazán, — kiáltott föl a fiatal ember 
lelkendezve, — tényleg eljön és hosszabb 
időre?

Szemei örömtől sugároztak.
— Valószínű. Természetesen együtt ma­

radnak Ralston asszonynyal.
— Itt laknak a városban ? fürkészte to­

vább Drexel.
— Mindenesetre. Ralston asszony meg­

bízta unokaöescsét, Lord Eliast, hogy valami 
alkalmas lakásról gondoskodjék. A tél folyamán 
Madeline kedvéért sokat akar társaságban for­
golódni. De — ahogy Fülöp mondta, Lord azt 
akarja, mivel az ő nagy lakása amúgy is csaknem 
üresen áll, a hölgyek nála lakjanak, ügy lát­
szik, föl tudja fogni annak előnyét, ha olyan, 
lány, mint Madeline gazdasszonykodik ott.

— Ralston asszony már beleegyezett ? —- 
kérdezte Vaughan doktor kíváncsian.

— Nem, majd csak megérkezése után ha­
tároz ; különben is Madeline akarata lesz a, 
döntő.

Darab ideig még Payne Madeline és jö­
vendő tervei körül forgott a beszéd, melyben 
nagyobbára a Girard-pár és Vaughan doktor, 
mint régi, kipróbált barátok vettek részt.

Midőn a szolgák kimentek a teremből^ 
hogy előbb a csemegét íelhordták, a társaság 
rövid, kínos hallgatásba merült.

A szemközt levő ablakon Girard Olivia 
ép arra a térre láthatott, hol Traill Jakabot, 
jó öreg szomszédját halva találták. Az ő férje 
volt, aki az első segélykiáltásra odasietve, a 
fegyvert a gyilkos kezéből kitépte, s Drexel és 
Vaughan doktor, Oliviának amaz estéli ven­
dégei, szintén a veszélyben forgó segítségére 
siettek.

Pár napra rá az urak Traill Jakab tete­
mét őszinte részvéttel a temetőbe kísérték, 
A történtek hosszadalmas lefolyásának ma­
guk is buzgón utánajártak, mert a gyilkos' 
egész magatartása és az a titokzatosság, mely. 
burkolta, növekvő érdeklődéssel, valami különös
— szinte ellenállhatatlan szánalommal töltötte 
el őket.

Május tizenkettedike volt és tudták, hogy 
a gyilkos és áldozata most az örök itélőszék 
előtt álltak. A kivégzés megtörtént és Drexel 
Roger a legutolsó pillanatig nem hagyta, el a, 
szerencsétlent.

A fiatal ember vette föl először a szót :
— Megtörtént, — szólt Girardhoz fordulva 

megindult hangon. — Erős volt a végsőig s a, 
sírba vitte titkát.

—- Még a nevét is?
— Senkinek se mondta meg.
— Semmii se üzent, semmit se kért?
— De igen — egyet kórt. Mielőtt halálos 

útjára lépett, azt kérdezte tőlem, vájjon védőit,, 
kik ügyet oly éleslátással bonczoltak, én és ba­
rátaim biztuk-e meg * A kérdés meglepett, de 
nem tagadhattam. Egy pontra nézve mintha 
világot gyújtott volna benne, melyre nézve ed­
dig kétségben volt és kért, hogy védőinek fá­
radságukért mondjak köszönetét.

— Védőinek?
A férfiak csodálkozva tekintettek egymásra
Olivia asztalt bontott.
— Megnézem: mit csinál a Phil odaföni,

— szólt, a vendégektől szívesen elbúcsúzva.
— Mikor kimen/, a barátok tovább be­

szélgettek.

(Folyt, kőv.)

Laptulajdonos:

A ..MAGYARSÁG* lapkiadó-vállalat

Telefon-szám : 15L
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<8& .... megérífomlí, hogy a rémhideg és a szent ünnep beálltával egy kis ajándé-
** 9* * 0000 o4tutWY UotLtU 0000 ^ ap;juni( n^j. £rrg egyedül a mi áruházunk alkalmas, nálunk kapható;

•1 vég 30 rőtos thma vászon
1 m »1» Herczeg vászon 
1 * Székely vászon 
1 e Sis lepedő vászon 
1 „ Bőr vászon 
1 . RRfL Chltfon 
1 „ RR. Chiílon 
1 „ 80 rőt exér na kan a v ász 
1 „ 3o w nagyon finom 
1 „ 50 w legfinomabb 
1 w ágy huzatra való cslovat

*******
8 06 trt 1 vég menyasszony vászon x
5.50 s 1 • Irland! vászon
6.25 „ 1 e tollhnzat fehér 30 rőf
Ő.10 » 1 » Bárga, kék, rózsaszínben
5.— e 1 „ tezt tisztATászon poh&rttirlő

Előnyös á.r3.k.

7.20 
6.60 „ 
S.05 * 
5.75 , 
755 -

7.75 írt' 3 drb ágy ín asztalterítő (1 készlet) 5.50 frt 1 gytinyBrtl selyem ruha
6.60 e 1 finom selyemfényű Clott v. Caschmir papim* 1 remek angol rúna
F, bu w 4 írt, minden színben kapható.
6.50 „ 1 finom atlas paplan
1.74 w 1 legfinomabb

taszrtidl 
IS „

1 legn.iabb Costllm kabát és alj 15 frt és feljebb 
6.75 frt 1 koczkáa háta doublgallér 7 írttól
$U— frt 1 váltás finom posztó gallér 14

1 asztal készlet, jó minőségű fehér és tzines Fodorral mindig 4 frttal drágább. 1 női tavaszi kabát
1.75-2/0 írtig LÄS7ÖC é* énvhetéiek • Uninhh Hvtiri- 1 anyagból készüli Paleto

1 kénlet «Jour széllel »alódi dara.ut ” " ben" inórtóic u.rlnt"készíttetnek............ 1 lányka Ms6kab.lt
S-oO-tól lü írtig a„. ., . ., 1 bolyéin Plllcli kábát

1 ablakra való csipke toggtiny 3ISO írt Allanddail raktáron
1 ablakra való erővel függöny ITö írt 1 elegáns utcaai-ntha 12 írttól ezortued-szszel

6 •
12 .& a 1
2» .:

Megjegyzés iI Vidékre minden csomagot, mely 10 irtot meghaladja portó és csomagolás mentesen
küldjük.

20 forint után 3o'0 pénztári engedményt adunk.

Megjegyzés!

J*.® SS

Áruink jóságáért régi jó hírnevünk szavatol, meg nem felelő árut szívesen vissza veszünk.
— A felsorolt czikkekből mintákat nem küldhetünk, mert a rendelések szétküldése maga is minden időnket igénybe vn3>i. —•
Brocat báli belépő 2.75. Selyem menyasszonyi ruha 25 fi t. Gyászruha-kelmékben óriási vSuáSéki
Ártott HERCZEG és MORVÁT Budapest, VII., Kerepesi-ut 52. scám

SZÍNHÁZAK.
Vasárnap 1902 dcczember 14-én

M. kir. Qperaház.
A navarrai leány
Kezdete 7 órakor.

Nemzeti színház.
Király-idyilek

Kezdete 7 órakor.

Népszínház.
A piros bugyelláris
Kezdete 7 órakor,

Vígszínház.
A doktor ur

Kezdete fél 8 órakor.

Magyar színház.
A három gráczia

Kezdete V28 órakor.

URÁNIA

Keleti Svájca
Kezdete 7 órakor

tartós vászonzacskóban, 
jjj <$£ 4Vs ki. Guba kávé forint 7.50
« • 4Vs kl. Mocca „ forint 7.50

4l/2 ki. Jáva ,. forint 7.50
VN 41/« ki. Gyöngy kávé forint 7 50 
fi Ví ki. Császár kc-

verék tea forint 150

Bélák István Budapest,
VH. kerület, Rotteubiller-utcza 4. szám.

**

* *

PRÓBA-BABA
állványnyal csak 3 forint.

Franciia Jétókbabák 20 krajczártól feljebb.

* * % * Olcsó árak. * * * * 
Magyarország legnagyobb hibajavító Intézete

Bernhardt B. fiai
próba- és játékbaba gyárosok

. 7 Budapest, Rombach-u. 15. Király-u. 7
ww v wiviinmim*,.

Idegenek találkozó helye
PUTZER GYÓRGY féle vendéglőben, Vaczi* 
torul 24. sz. az Andrássy-ullal szemben

Pilseni és Dréher-sör.
Becses pártfogásáért esedezik

PUTZER GYÖRGY
volt Deáktéri vendéglős.

KLEIN MARTON
szobafestő.

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy I 
a legmodernebb kivitelben készítek díszlet, szoba­
festő és mázoló munkákat pontosan a legjutányo- | 
sabb árak mellett.

Tisztelettel
KLEIN MÁRTON

Budapest, Csengery-utcza 71.

RUJDER-kávéház
Podmaniczky-utcza 37. Csengery-utcza sarok. 

Ma és minden este,
valamint vasár- és ünnepnap délután a közkedvelt

Balázs Pista hangversenyez.

Első budapesti kávémagazin szétküldés! 
*~1'osztálya----- -

M: KÁVÉ «•«vV*w/Ve

FRANK SÁNDOR
szäes-znestar

A „PERZSA SAHHOZ“
Vll. Kér., Vörösmarty-utca 57. szám.

Elvállal mindennemű szücsmunkát bármilyenféle 
kivitelben Javításokat olcsón és pontosan eszközöl. 
Téli ruhák megóvásra elfogadtatnak. Molvkár el­
leni jótállás. Téli ruhák megóvásnál javítva lesznek

Pártoljuk a hazai kis iparost!

& FOLIES CAPRICE. &
VH , Révai-utcza 18. 

Igazgatóság : LEITNER és KELETI.
Naponta 3 bohózat.

9 órakor 1

10 órakor !

9 órakor

Egy ártatlan lélek.
Bohózat. Irta: Caprice.

10 órakor

Éjjeli szolgálat.
Bohózat. Irta: Forgalmista.

V?12 órakor ! i/íl2 órakor.

Egy óra az anyakönyvi hivatalban
Bohózat. Irta: Caprice.

A remek télikertben reggeli 5 óráig Munczy Lajos 
hírneves zenekara játszik.

m

Á
csoda 

k rósz

■melyből 21/; millió dara­
bot adtak el a chicagói 
világkiállításon, most igen 

olcsón,
csak 2 kor. 50 fillérért
kapható (2 60 kor. előloges 

beküldése mellett bfrmentve, utánvétellel azonban «j'i 
iUlérrel drágábban.) Főhaszna e csoda-mikroszkópnak, 
hogy az ember minden tárgyat mintegy 1000-szere- 
sen nagyítva lát rajta, úgy, bogy a por atomját és 
a szabadszemmel nem látható állatot akkorának lát­
juk rajta, mint n cserebogarat. Nélkülözhetetlen szer 
a növény- és állattan tanításánál, régóta nélkülözött 
háztartási segédeszköz minden élelmi szernek ha­
misítás és a húsnak trichin ellen való megvizsgálá­
sára. A vízben levő ázaiagokat, melyek puszta szem­
mel nem láthatok, vidáman úszkálni látja az ember 
a csoda-mikroszkópon át, mely a rövidlátók számára 
külön készülékkel van ellátva, úgy, hogy a legpará- 
nyibb írást is könnyű szerrel elolvashatjuk. — Jobb 
mikroszkóp, 2500-szoros nagyitóképességgel, több 
nagyításra alkalmas t á -gygval és nagyító üveggel 
együtt elegáns dobozban csak 5 koronáért kapható. 
— Használati utasítás mellékelve. ... Rendkívül 
finom messzetátó, igen nagy távolságra alkalmas, 
a kromatikus üvegekkel, három kihúzható esőrészszel, 

rézből elegáns dobozban, csak 3 k. Küldi:
A. FEIT H, BÉCó 51 Zentagasse 8.

Weil-féle „DIANA“ kávéház
és reggeli falatozd 

VI., Nagymcző-utcza 30. ssám.

oooo Egyedül « maga nemében. oooo
Legjobban és az idénynek megfelelően berendezve.

o o o Reggeli Falatozó. <=> o o
Minden időben legjobb házi konyha óa elsőrendű 

friss italok.
Fontod díszéig ál 6*.

OLCSO ÁRAK. CZIGÁNY-ZENE.
CHAMBRE-SEPARÉE.

Tisztelettel WEIL J. IMRE kávéi

üil UJI Oil'

ooooo VILLAMOS LAfVÍPA ooooo
Zsebben is hordható

$&' kényelmes, czélszerü, tartós. Hl
Mindenkinek azükséges szobák, lépcsők, folyosók, 
mellékhelyiségek m-gvllágllisára. Tiszteknek, 
gyakorlatnál rendkívül aikalmas. ti-riatOknak 
nélkúlőzhetoller, orvosoknak ts szúfeaz- 
nőktiek éjjeli látogatásoknál, fontos gytirak- 
bnn, niaimai I pinezókben, raktá­
rakban robbanóanyagoknál. Az utazó k3zRn- 
eépmek megbecsülhetetlen, ha éjjel megérkezik. 
Hái’asazOMyok oromé. Nincs többé gyeriya- 
csbpp oadlon es szőnyegen. Gazdákat és bir­
tokosokat megóv tűzvész és támadás ellen ; a 
szémpatt'ásra éjjel is fel lehet monoi. Teljesen tűz­
biztos. Több ezerszer hasznaiható és ha Idővel kiég 
a telep, újat 75 kr.-órt adunk. Ara R korona.
Utánvét vagy bórmentve az dsszeg olölegea bekül­

dése mellett küldi az

Általános Viliamossági Vállalat
AlíFFENBERG J., Kfauzál-uíca 29.

Vlllamvllágltás és erőátviteli berendezések. Csengő, telefon és 
lillámhiritó felszerelések, ivlémpa és felszerelési anyagok rak táron veit, 

nak Jután^is árban.

első maryar mmanta-bólyefció- 
gyar és vcsu-iaiéieL

•Budapest, VI. kor., Váczi-Lörut 17. szdm.-r. j J Blata-árjcffí zékek. ingyen. ,
T i s z o n l el fc r u s i t ó k kerestet ne k.

„A magyar testőrhöz64 

PETRUS KÁROLY
polgári és katonai szabó egyenruhá­

zati vállalata
Bécs XII!. Histteldorferstrasse

183 3. J
izemben a cs. és klr. lovassági kaszárnyával, a na. és 
klr. gyalogsági kadétiskola ét a es. klr. Iindwchr-kl- 

szárnya közt, Broltenseei vaaotl állomás. j
Egyenruhák a cs. rs kir. katonaság, ál­
lamhivatalnokok részére, sport-, vadászi 
és kerékpáröltönyök, libériák stb.a leg­
kedvezőbb föltételek mellett; gyakorló 
egyenruhák az egyévi önkéntesok ré­
szére a legszolidabb kivitelben és pedig! 
a gyalogságnak (zubbony,nadrág és kö4 
penyeg) 3ti frt, vasúti és távíró ezredj 
vadász, hidász, egészségügyi csapat ó» 
honvédségnek (zubbony, nadrág és kö-j 
penyeg) 88 frt, tábori és várttizér- és 
utászság részére (ujjas, nadrád és kö- 

penyeg) 38 frt.
Árjegyzéket kívánatra íoavosi kC'dOnlr
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Immár 3-ik kiadásban jelent meg a

Bacsó-féle ÖRÖK NAPTÁR
a legszebb, legérdekesebb és legpraktikusabb naptár mindenki

számára.

Vasárnap, 1902. dcczemefcer 14 lí MAGYARSÁG 293 szám

1

m

Bacsó Ferencz.
T.:. '.a.mázzá a XV111., XIX. és XX. század crA ".er évé­

nek naptárát, összesen

65 teljes, közönséges naptárt.
melyek 170'-töl a 2ooo évig váltakozva érvényesek. Aki tehát 

egyszer megveszi, az egész életében

coooa minden esztendőre oocoa
ellátja magát naptárral, -.ok pénzt takarít meg. s egy­
úttal a lefolyt évek na, mindig kezében bírja, ami igen
érdekes dolog. .külső i :i pedig oly díszes, hogy a legelő­
kelőbb szalonok asztalán i e vet loglalhat, s ezért alkalmi aján­
déknak is különösen aj.’. . ható. — Költi ára 2 korona, de a MA­
GYARSÁG kiadóhivatalában (Budapest. IV., VáraLáz-körut 8.) 
1 kor. 20 filter kedvezményes árban kapható. Ha ajánlott és bér­
mentes megküldés kívántatik, úgy még 35 íil.portó is melléklendő.

Sem Toli4-k»»Biti

öóflit és

imäpsses teaszí ?a§j csillag \
B. B. £6087. sssása,

lent fittes a®

'kilt teste iueEát
L%

B készülék gjSgift és Segít fepj föl- 6$ fogfájásnál r a »torén, neoraigfa, vérfolaKr, #<jfc5r, í 
szédülés, a fülzugás, nznyolhatlás, a szívverés, szlvgőrasikj asztmatikus rohamok, a gyomor- \ 
görosök s egyéb görcsök, az étvágytalanság, a hideg kezek és iábak, a nemi elgyengülés, n csaz, i 
koszvény, Ischias, a gyengeség s ápyr.et!vétség bajaiban: influenzában s a vele járó hátf-iiá- j 
soknál; különösen Idegbántalmaknal s a velők Járj álmatlanság s különféle gyengeség! aila­
potok bajaiban; a rendetlen vérkeringés bajaiban s még sok más oly bajban, a melynek a
nroartoíUs ftvirAai bü’/pliíc c7Prínt viilfinvAít £-iV>rn a crvnmrif fi KrArp. fvlanv nnvp’Atnn» níHÁ

;;yit meg készülékem, az visszakapja a pénzét Ahol már minden hasztalan volt, kérem, I 
tessék a készülékemet megpróbálni. Figyelmeztetem a t c. közönséget, hogy az én készít- ! 
lékem nem téveszthető össze a Voltával, mely- teljes hatástalansága miatt Németországból, ! 
sőt Ausztriából és Magyarországból is hivatalosan ki van tiltva, míg az én etektromágne- j 
ses készülékem kiváló gyógyító erejénél fogva,, általánosan elismert, közkedvelt és átter­

jedt, Már csak rendkívüli olcsósága is erősen ajánlja.
Nagy készülék ára 6 korona. \ Kis készülék ára 4 korona.
__ ... , . . „ _ , -. t Csal; gyarms&efcnelr e ca-zyou 6=3 ó-
Idtilt fceíeeeoeeknél aJtalrcazamdí. j it6ny nöánek vaiÁ, . '

P5 kötneati eladási és siétkGMési ser? a öe!- 6" külföld részére:
V., Vadász-utcá 42/J5; 8? i 

Káliiián-uíca sarkán.-MÖLLER ALBERT, Bodanost,

SAJÁT KÉSZÍTMÉNY!! FÉRFI ÉS FiURUHA-ÁRüHÁZ. kmmmm
HaEtaá.-jzaa

U ‘'káirttíí-'vS.

Téli kabát . 
Sacco öltöny

12 irt)
12 . >
20 . ) -a

Raglan és Derby 12 frí) 
Átmeneti double ka- ) 
bát • • • > • lí w ) jr- «jctqucu „ • • m < ~T £ tJCwU • • . . • * * » / A-?

e> Ferencz József öltöny 25 „|! Gazclászati kabát 8 „ )% 
. ’' c. , hl Vadászkaim t, szőrme ) -3
•Sf Mon - 28 . ) - ( beiéssel. . . . 18 . ) *®

G Frack „ 30 _ \ -2 »I Városi bunda . . 40 ) -330 e ) -3 Á Városi bunda . 
g . 20 . ) í Utasé

. . 4 , ) I Bőrkabát
bársony, Piquet- és divat szövet-mellények.

40 ) -3
35 , )
2ö „ )

LUKACS GYULA férfi-szabó
j ezelőtt KBAUSZ LIPOT FIA
í¥
igV Buda Kossuth Lajos-utoza. 25, s z*
IS (az Udvari-kávóház mellett)

[c Dús választék fiú- és gyermek-ruhákban!
Körié!-.: :r.ro:- but ínyen ät nn cnzközöltotnek. Vidéki mecrendeiecck pontosan 5s ScEkiismsroícosn esakSzSHoírtek.

Minden darabon a szigorban szabott ár látható! Mintákat kívánatra bérmentve küldök. *********

1,1 agy. kir. államvasutak, üzletvezetősége Aradon.
3Ő0T8/ón2. szám.

I.

Pályázati hirdetmény
Fagygyu szükséglet szállítása iránt.

A megy. kir. államvasutak aradi tizleívezctő- 
f<-S a vonlai szükségletének fedezésére 1003. és 
esetleg a következő 11104. és 1005. években évenként 
szükséges mintegy 40'rl kgr. fagy gyű szállításánál: 
Biztosit,í. ira e.-.énnél nvilvános pályázatot hirdet.

\ szállításra vonatkozó részt te* feltételeket 
magiban foglaló ajánlati felhívás a magyar királyi 
államvasutak aradi üzletvezet,őségénél megszerezheti). 
Az ■! határozathozatal, illetve a s.-ál­
lít ás r is 'l.'se az ajánlat felbontásától számított 28 
n.,p akut várható, nig a létéi, óvadék ezen határidő 
után H napon belül fog kiutaltatni.

Az áj; dalok a külön e ez' lra szerkesztett, 
ajánlati mintán teendők.

A ?: állítás a rn.-jgv. kir. államvasutaknál ér­
vényben levő s anyagok szállítására vonatkozó 
.122291/06. s-:. áll aláno.-. valamint a fagy gyű szállí­
tásra vonatkor.,') 3t«os '.,2. . zárna különleges feltéte­
lek éri lm- ben eszkttzhndö, mely feltételek a pályá­
zati határdi-ég alólirc't üzletvezttőség anyag és lel- 

yácál. val unit t a. megy. kir. ál­
nál és minden üzlet v< ntö* 

Bégnél naponként a hivatalé órák alatt megtekint­
hetők. ,

Az ivenkint 1 koronás magy. okmanvbélyrg- 
fr(s\ ellát- i.jáalalok ezen alábbi küh zimmel: „Aján- 
Jat fagvgyu e. állII:'- i iránt :W)78/902. számhoz'* 1902. 
évi de,' zend- r 23-ikának déli 12 órájáig a magy. 
kir. államvasutak aradi üzlet vezetőségének általános 
osztálya főnökéhez benyújtandók, vagy posta utján 
bekülP .idők.

J árstpénz gyanánt az ajánlott mennyiségek ér­
tékének megfelelő" 5 " o ké zpénzben, vagy állami 
let,'lekre alkalmas értékpapírokban 1002. évi de- 
czember hó 22-iki déli 12 órájáig az. aradi üzletve­
zető, g ■ yiijiönénztáránál leteendő, esetleg posta ut­
ján oda UckUkícndű.

Az itt felsorolt feltételektől eltérő ajánlatok, 
továbbá olyanok, nv-lyckben javítások, vakarások 
fordulnak ciö, ncmkillönbea, melyek nem a kitűz öt

határidőig érkeznek be, vagy pótlólag, esetleg távi­
ratilag tétetnek, végre olyanok, melyekre nézve az 
előirt bánatpénz le nem tétetett, figyelembe vételre 
nem számíthatnak.

Ar dón. 1002. november havában.

Az üzletvezetőség.
tíV-lr - r.'m dijaztatik.)

íeívsíetnek a
íjai.-, rgLcaoca—, i

Legolcsóbb detail áruház 
SCHRANK HENRIK BÉCS

I., Adlergasse 14.
A karácsonyi alkalommal kivételesen szenzácziós 
áron küldjük az itt felsorolt árukat (utánvéttel).

1 turzat chiffon ing sima mellel teljes nagy­
ságban 05 kr.

1 turzat chiffon ing ::zép -zegélylyel 1.25 kr. 
1 tuezut zsebkenvii) I. rendű vászon 1.30 kr, 
1 luezat zsebkendő tiszta vászon 2.— kr. • 
l ruczat angol batiszt zsobkon iő ajour széliéi 

1.80 kr.
Továbbá eladatnak még. a. mig a készlet tart 1

1000 1. vászonlepedö varrás nélkül teljes nagy­
ságban 88 és l frt.

1000 drb rumburgi vászonlepedö 5.50 kr. 
IO.OiX) pár glucó férfi és nöikcztyü á 58 kr.

Magy, kir. államvasutak.
165011/902. szám#

a m. A)

Pályázati hirdetmény. !
A magy. kir. államvasutak igazgatósága a t r 

lajdonában levő, leltári lag kezelt, mintegy 30'm driV 
irliarabának 1003. évi márczius hó 1-től lot s évi 
márczius hó 1-éig leendő fenntartása és javítása iráni? 
ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

A pályázati teltételeket illetve az ajánlattető 7 
né) kötelező részletes módozatokat tartalmazó aídm- 
lati felhívás, valamint az ajánlattételre használandó 
ajánlati űrlap, valamennyi hazai kereskedelmi és 
iparkamaránál megtekinthető és az alulírott igazga­
tóság -Anyag- és leltárbeszerzési szakosztályánál 
(Budapest, VI., Andrássy-uf, 73. szára fi. emelet 4<i. 
ajtó szám) díjtalanul kapható.

Az előirt módon kiállított, ivenként 1 koronás 
magy. kir. okmány bélyeggel ellátott ajánlatok, a 6f> 
filléres okmánybélyeggel ellátott és aláirt ajánlati 
felhívással együtt lepecsételve legkésőbben

f. évi deczember hó 16-ának 12 órájáig
a feni említett szakosztálynál benyújtandók v. posta 
utján oda beküldendők.

Az ajánlat borítéka ezen felírással látandó el:
„Ajánlat 165011 902. számhoz

Bánatpénz gyanánt looo korona készpénzben 
vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban leg­
későbben f. évi deczember hó ló-ének déli 12 órá­
jáig a magy. kir. államvasutak budapesti lő pénztá­
ránál leteendő.

Bánatpénz nélküli és később benyújtott aján­
latok, valamint az olyanok, melyek nem az előirt, 
módon léteinek, vagy amelyek az aláírandó ajánlati 
felhívás nélkül nyugtatnak be, figyelembe nem tag­
nak vétetni.

Budapest, 1902. november hó 14-6n.
A magy. kir. államvasutak Igazgatósága
(Ttánnycmás nem dijaztatik.)



MAGYARSÁG. 293 szám

„A legjobb 
franczia nyelvtan 
magántanulásra

czimü könyvet.
Á**a 1 korona, melynek olti- 
leges beküldése ellenében bér» 

mentve küldi:

Saría Lajos
könyvkereskedése

Budapest, Lipót-
I körút 20 A.

rFÉRFI RUHÁT
1 ne rendeljen,
'míg Ssiics Lajos szabó­

mester
„Budapest, Gyöngyíyuk-
utcza 9. legújabb szö­
vetmintáit át nőm nézte, 
mely kívánatra ingyen és 
bérmenkve küldetik Mér­
ték után 12 és 15 fe-

■ ián tért kész ek, finom
■ gyapjúszövetekből férfi 
öltönyt, a legjobb divat 
szerint.

kalapokat tartok raktá­
ron és jutányosán áru- 
"sitom. Átalakítást, toll- 
‘göndöritést, festést, pa- 
/pir- és selyem Jámpa- 
’ ernyőket legpompásabb 
kivitelben készítek. Vi- 
' déki megrendeléseket 

lelkiismeretesen esz­
közölök.

G e 11 é r t n é
„ Koronaherczeg-utcza

2. I, 58.

KATONAI TÁVCSŐ.
Minta 1901, Csász. és kit*, katonai és 

színházi
az összes katcnal államokban Isghssználtabb távcsövet tárabb kö­

re kben kedvcKtó tegyem, elhatároztam ugyanezt”

csak 15 koronáért adom e2. —■
E kaícna! távcső előnye!: jói kezelhető, legfinomabb színtelen Dve- 
gek, pontos szabnlyczás, Icejofcb tábori felszerelésű, legnagyobb 

távolságra használható.
Rd7íliniVÍ1Í't/r;!rí’>/ • A nekem nemrég elküldött 1901 mintatáv- 
u.z. v.Ej, l »vu.ly . csó átvételét elismerve, kérek bajtársaim
szamara még 5 darabot küldeni. A távcsövük a gyakorlatban meg- 
becsLilhetlen szolgálatot tett és kivaló tiszta üvegjei az uléslátast * 
a színházban is pompásan eicsogitik.

Tisztelotíej 31. ..... G.............kapitány.
Éren uj szerkezetű távcső legtöbb erdészeti hivatalnál és vadá­
szoknál vég leien jó szolgálatot tesz 2 „les“ alkalmával és nacrói- 

c,rt.„ „ napra számos eiismcrclevál érkezik.SzétUldés “ <8«“e «'*««*» ^tűidébe útin IS kor. 70 fitt. liérircntve, utánvéttel 60 fül. több. -

Kapható: FEITíl A. BECS 51!. ZentagasseO.
________ ™BBSÍ

S írt 20 kr. egy öltöny ruha

12
í&amBKxm?

Vasárnap, 1802. deczembor 14

I

Olcsón, diskreten 
és gyorsan szerez ka­
tonatiszteknek, köz-, 

magán-hivatalnokoknak, 
szóval minden hitelké­
pes egyénnek előnyös 
visszafizetésre. Házakra, 
földbirtokokra és tel­
kekre éW/o-os araorti- 

záezióg kölcsönöket, 
gyorsan viszi keresztül 
a legkomplikáltabb Con- 
versiókat utólagos díja­
zás mellett. Értesítést 

egész nap ád:

S-F
i. e. I

banktnzománya
ENES A.

vegyi utón való tisztítása, vasalása és javítása.
fisakis a budap^ti el isme. eg jobb 

intézetben
»

U

hírű javító és tisztító

SPITZ és DEUTSCH
73. Vörösmarty-utcza 73.

Mérték szerinti megrendelések a legolcsóbb és leg­
finomabb angol szövetből C~x 0 7 itt készülnek.

iß
W tv*

koronáért készít divatos öltönyt vaqv
rvöz^.aFsr<sőiE:’i^í®KszEii seiaasssKsi i s ikbsíí3<pv> i, s a
téíikabátot remek szabásban
K1-:X2SB8tH95$8*ELj*7L A*wEc*y

lnformáczió- és kereskedelmi 
kiegyeztető irodája

BUDAPEST
VII., Erzsébet-körut 22., II 2

BL A. fémszahó
Budapest, VII . Szövetség-utcza 28 a. szánj.

Wliért olyan olcsó ?
• Mert csak kész­

pénzért szállítok 
tiPlll boltot, Bőnk 
■tlgynököt í.eiQ 
tanok és így az 
üzleti költségem 
sokkal kevesebb 
és a számlázás- 
mi’. semmi vesz­
teségem nine». 
Ajánlok tf-hnr 5 
évi jótállással

Singer varrógépeket
uiinlasz^rllpk a fizf-rL'ecptbí-n fg 
kintfii.. n, nagybani árak mellett 
142. y I H -'.afi sic |e, \ ;:] ó 
pfk, fr-'-n lábhajrá-ra,
zarosafkréuynyei, minüeu ani.a- 
rates óh praktikus Újításokkal 
— leßkedvelt. bb varri’/g.'-p a h.-r- 
tettósban Ibalti óra #0 kr.) 49 
koi-onáért. Ei rde- i Start ka
ha,'ós varrógépek, iónyro 
kiaíiitasbau, raictieu kallók ón 
bZflkrónynyel, legnagyobb varró- 
biztonaág os gyursnsagna (1 ezért 
az iparos reszéie legeTónyfisebh 
(belli ára 150 kor.) csalt 77 
koronéörf Eladás 6 évi biz­
tos jótállás mellett. 14 kor. elő­
leg, a hátralék utánvét mellett,

Árjegyzék ingyen.

M. RUNDBA KÍN,
Wien, IX., Berge,-aase 3.

Világszerte
hirlapilag megdicsért 

értékes uj találmányhoz 
társ kerestetik. Érte­
kezhetni „Világhírű fel­
találó“ rzimen Uj-utcza 

30. f. 15. alatt.

Egyházi szerek,
lobogók, kópék és köny­
vek lagocsóbban kupin* 

tók:
Szüts és társánál

Budapest, IV„ Újvilág- 
s- utcza 2. sz.

BLOCH S.
okL tan. és gyakorló 
könyvelő, Andrássy-ut 
4ü, kiképez felnőtteket 
a magas in. kir. mi­
nisztérium engedélye 

alapján az egyszerű és 
kettős könyvvitelben, 
keresk. levelezés, szép 
és helyesírásban, vala­
mint a magyar és né­

met nyelvben. Hölgyek­
nek külön oktatás. Vi­
dékiek lovéibelilcg sa­
játíthatják el a könyv­

vitelt.

Értesítő iroda,
Okmányszerző vállalat 
Budapesten, Vll., Ker- 
tész-uteza 31. Házassá­
gi és egyéb ügyekben be­
szerez minden okmányt: 
miniszteri fölmentéseket, 
dispensatiót stb Továbbá 
eljár jogtanácsosa köz- 
buujöltúvol adó, anyiv 
könyvi. állampolgársági, 
honosítási, illetőségi, : 

ipar, italm rési, katonai, 
kivitcics nősülési, név« 
magyarosítás, nagykorú- 
sit ás, örökösödés, örök­
befogadás, tőzsde, utó­
anya könyvezési, útlevél 
megszerzési és más 
egyéb minden ügyekben.

sürgős és s> 
' - á : t

. , v vállait:.tik.

Hirdetések
felvétetnek

a kiadóhivatalban

Villamos
1 I ”L”iip-r/TTTir,'ifrT~ Dum liiirf p—rnn ír jwrmii w

i lámpák fényszóróvá!,
raw-

)rf
\ fciaESixSsasQsezyaí

rwiiiiwwwhű 'sgtssass?■ lasst

zseb- ós kéz
'száraz elemmel, vagy akkumulátorral. Éjjeli használatra rendkívül alkalmas papok, turisták, tanítók, 

birtokosok, vadászok, katonatisztek, vegyészek, gyógyszerészek, vasúton utazók számára.
Villamos kézilámpák íráshoz, olvasáshoz, karácsonyfa, díszvilágításhoz, továbbá 
indito-készüickek, villanyos telepek, izzólámpák, távbeszélők, kirakatvilágitások,

távírók.
*********** NEUMANN JÓZSEF VILMOS

. , . , hatóságilag eug. elektrotechnikus.
Alapittatotfc 1888. B É C S, I., ADLERGASSE

«5T!

12. Árjegyzék ingyen.
‘'KSiOMetwaatm&sssaa&M

!'^Csak maradnak érvény­
ben az alant irts <?»

6*

anuár S-ig! 
w Szenzácziós czipő-oiadás:‘ wjwv»wl« , CstlBOS „Bi eberlasztin ezer

mesés olcsó karácsonyi árak.
most czigv csak

fi*i 2.65 
frt ^.16 
írt 1.9 a

,toWta, ^ °‘vasíJ* ^ o pénztári engedményt kapnak. ************ Vidékre szétküldés naponta háromszor. ***

Árjegyzék-kivonat.

Árjegyzék kívánatra^' 
if? küldve lesz. ;

•>"íPU

Úri és női divatezikkok

Tartós úri schiffon ing sima mellel frfc 85, 95 
» mm n redős . —.98, 1.17
» a RR a a sima „ 1.12, 1.36
a » ES , * redős „ 1.34, 1.52

Remek: divat fizinesrmellel úri ing 97, 1.15, 1.32 
Batiszt levantiu egész szines úri ing 1.32 
RR schiffon úri ing fehér batiszt mellel 1.15,1.39 
RR schiffon óriási hálóing csak 83, 90, 1.18 
12 drb RH schiffon gallér minden aluliban 1.20 
1 pár EK schiffon kézellő fehér v. színes 19 kr 
1 drb ingmell sima 13, 17 kr., redős 29, 34 kr 
Bőrerős köpper úri alsó nadrág olcsó ár 35 42 51 
Legerősebb köpper nadrág hímzett gombos 59 08 
Remek köpper gombos nadrág selyem hímzéssel

99, 1.28

Fegyházkötésti sockni prja 
Kötött ezérna sockni fekete

16, 23, 26 kr 
fekete vagy színes 22, 24 

Selyem csokor fekete vagy színes 1.5, ]9, 28, 36 
Unköto nyakkendő tiszta selyem 23, 31, 39 kr 
Bőrvdszou női ing 43 kr., díszes be éttel 53 kr 
Színtartó női ing olcsó ár 54 kr.
RR schiffon »ői ing pazar diszszel 72, 89, 96 kr! 
Rum burgi pamut vászon ing kézihimzéssel 87, 95 

a a „ o a kézihimzós betéttel
1.29, 1.88

Flanell divat blouse olcsó ár 
Posztó, remek blouse 
Szövet blousok, legújabb divatunk 
Ti rtós mellfüzö olcsó ár 
Valódi halcsont divat füzük frfc 
Füze védő minden színben 
Gloth diszes női kötény 33, 39, 45

Díszes mosó kötény 23, 32, 39, 42 kr.
Melles női Gloth kötény 99, 1.12, 1.37

* a mosó „ 68, 62, 78, 96 kr.
Remek pői bőrkezfytl elsőrendű minőség

reklám ár 69, 85 kr,
Rzintartó női harisnya 
Kötött női harisnya 23, 23,
Divatos m i flór harisnya

12 kr

73, 92 kr.
írt 1.27 

1.32. 1.58 
45, 67, 83 
1.19, 1.37 

3 5 kr. 
61 kr.

Trikó alsó ruhák.

U reklám ár 45, 57, 63 kr.
■ „ „ legmelegebben bélelt r. 7. 69. S8
m fianell turista ing 73, gj
a trikó meleg nadrág csak 55, 66, 72 kr!
„ „ legjobban bélelt „ 78. 63, 92 kr.

Kői bélelt trikó ing egész meleg 62, 69, 78,86
8 C H R A N K L8 P Ö T vászon és divatáruk nagy áruháza Budapesten, VI., Nagymező utcza 3.

(Tereztemplcmmal szemben) oooccoíszemben) ooocco^»
a wimfitfißt i

Nyomatott a ..Független Magyaronzág liirlapkiadó részvényt.': <a uig“ betűivel és körforl-k ■pén Budapest \ áczi-utv 81
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